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ABSTRAKT

Celem niniejszej pracy jest opis utrwalonego w jezyku litewskim obrazu SUMIENIA oraz
pokazanie sposobow jego kategoryzacji 1 konceptualizacji, skupiajac si¢ gldwnie na wspdtczesnym
rozumieniu tego pojecia. Podstawe do badan stanowily konteksty wyekscerpowane z dyskursu
publicystycznego Korpusu Wspoéiczesnego Jezyka Litewskiego, Litewskiego Korpusu Mediow
Internetowych oraz portalu spotecznosci internetowej Facebook. Badanie jest oparte na metodzie
etnolingwistyki kognitywnej, zakladajacej zwigzki miedzy poswiadczeniami jezykowymi a
mys$leniem i percepcjg. W pracy zastosowano metodologi¢ jezykowego obrazu $wiata. Zostaty
wyodrebnione najbardziej charakterystyczne cechy semantyczne SUMIENIA, ujete w opisie

fasetowym.
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WSTEP

Aktualnos$é tematu. Stany etyczne i emocjonalne, ktore sg $cisle powigzane z zagadnieniem
sumienia, stanowig integralng cze$¢ postaw 1 zachowan zarowno jednostki, jak tez spoteczenstwa.
Mowienie o sumieniu i ujawnienie jego istoty jest zatem kluczowe dla harmonijnego rozwoju relacji
intra- 1 interpersonalnych, zwlaszcza w okresie przetomowych wydarzen historycznych. W dobie
obecnej mozna zaobserwowac szczegoOlnie dynamiczny charakter systemu aksjologicznego.
Zakladamy wigc, Ze analiza konceptu SUMIENIA'! z perspektywy etnolingwistycznej ukaze nie tylko
jego strukture semantyczng i utrwalone w spoleczenstwie sposoby postrzegania tej wartos$ci etycznej,
ale takze dostarczy wgladu w struktur¢ norm moralnych zakorzenionych w $wiadomosci

wspotczesnego cztowieka.

W litewskich badaniach naukowych aspekt sumienia byt analizowany bardziej z perspektywy
filozoficznej, teologicznej, historycznej (Narbekovas, Obelenien¢ 2007, Mencenkovas 2019,
Ciurinskas 2020), psychologicznej (Paskus 2009), pedagogicznej (Vaicekauskiené 2003), prawniczej
(Juskevicius 2007), literaturoznawczej (Barkute¢ 2017, 2019). Dotychczasowe litewskie prace
jezykoznawcze natomiast skupiaty si¢ na historycznym uksztaltowaniu si¢ znaczenia pojecia (Pociute
2008) oraz sposobach metaforyzacji sumienia w jezyku litewskim i1 angielskim (Stanelyté 2015), brak
natomiast opisu jezykowych sposobow okreslania, konceptualizacji SUMIENIA. Dlatego niniejsza
praca moze nie tylko dostarczy¢ cennych spostrzezen na temat okreslonego obrazu $wiata i ram
aksjologicznych danej wspolnoty jezykowej, ale tez przyczyni¢ si¢ do rozwoju mysli kognitywnej w
litewskim jezykoznawstwie. Ze wzgledu na zlozono$¢ pojecia praca bedzie miata charakter
cze$ciowo interdyscyplinarny, dlatego moze by¢ przydatna takze dla przedstawicieli antropologii,

filozofii, socjologii i innych nauk.

Obiektem badawczym niniejsze] pracy sa sposoby konceptualizacji SUMIENIA jezyku

litewskim.

Cel pracy: zanalizowanie metoda etnolingwistyki kognitywnej konceptu SUMIENIA 1 jego
jezykowych implikacji oraz pokazanie, jaka wiedz¢ i doswiadczenia przedstawiciele litewskiej
wspolnoty jezykowo-kulturowej wiaza z jednostkami leksykalnymi okres$lajacymi t¢ wartos¢
etyczng, a wiec jak to pojecie jest kategoryzowane i1 konceptualizowane. Szczegdlna uwaga

poswiecana zostanie wspotczesnemu litewskiemu rozumieniu badanego pojecia, rekonstruowanego

! Wersalikami wyraz jest zapisywany wowczas, gdy jest mowa o koncepcie (ujecie stereotypowe), opartym na wizji
zbiorowej badanego poje¢cia, za$ malg litera i kursywa beda wyodrebniane leksemy.
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na podstawie wspolczesnych uzy¢ wyrazu, uwzgledniajac tlo historyczne w rozwoju znaczenia w

celu ukazania zmian zachodzacych w jego semantyce.

Zadania:

1. Zapoznanie si¢ z literaturg naukowa z zakresu etnolingwistyki kognitywnej, dostosowanie
istniejgcej metodologii do stawianego w niniejszej pracy celu; uwzglednienie badan innych
dyscyplin naukowych na ten temat.

2. Analiza hasta sumienie 1 jego derywatéw w litewskich zrédtach leksykograficznych oraz
przeglad istniejacych etymologii badanego pojecia.

3. Woyselekcjonowanie z danych korpusowych, publicystycznych oraz internetowych jednostek
jezykowych istotnych dla konceptualizacji SUMIENIA.

4. Analiza pozyskanych danych i ich opis w ujeciu fasetowym.

5. Ustalenie jezykowych sposobdw konceptualizacji SUMIENIA.

Material stanowia konteksty uzycia stowa sumienie i jego derywatéw wyekscerpowane z: 1)
dyskursu publicystycznego Korpusu Wspotczesnego Jezyka Litewskiego (lit. Dabartinés lietuviy
kalbos tekstynas); do analizy wybrano blisko 400 kontekstow z czesci publicystycznej korpusu,
zawierajace] w sumie 9005 uzy¢ stowa sumienie 1 jego form; 2) Litewskiego Korpusu Mediéw
Internetowych (lit. Lietuviskas interneto ziniasklaidos tekstynas), zawierajacego dane najnowsze z lat
2020-2021 (ogotem 227 kontekstow); 3) portalu spotecznosci internetowej Facebook (okoto 100
kontekstow wybranych w sposob reczny). Na wstepnym etapie pracy siggnieto rowniez do litewskich
zrodet leksykograficznych (ogotem 13 slownikow) w celu rekonstrukecji pola leksykalno-
semantycznego 1 etymologii pojecia. Przejrzano réwniez 111 przyktadow pochodzacych z ilustracji

stownikowych. Ogotem analizie poddano 838 kontekstow uzycia badanego pojecia.

Metodologia. W pracy stosowana jest metodologia etnolingwistyki kognitywnej, ktora bada
znaczenia stow w oparciu o ich kontekst kulturowy oraz dokonuje rekonstrukcji pojeciowych
reprezentacji. Jezyk w tym wypadku jest postrzegany i badany nie tylko jako srodek komunikacji w
spoteczenstwie, ale takze jako skladnik kultury. Kognitywistyczne badania konceptualizacji $wiata
zakladaja zwiazki miedzy poswiadczeniami jezykowymi a mysleniem 1 percepcja. Koncept
SUMIENIA zbadany zostanie zatem na podstawie wspdiczesnych danych korpusowych z
wykorzystaniem danych leksykograficznych oraz poddany analizie fasetowej, stuzacej wydobyciu
podstawowych cech semantycznych, charakteryzujacych badany obiekt z okre§lonej perspektywy.

Punkt wyjs$cia stanowi wigc analiza tekstologiczna.
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Podstawowe pojecia stosowane w pracy:

Jezykowy obraz $wiata (JOS) — jedno z gléwnych poje¢ w jezykoznawstwie o kierunku
etnolingwistycznym, definiowane jako ,,r6znie zwerbalizowana interpretacja rzeczywistosci, dajaca

si¢ uja¢ w postaci zespotu sadow o §wiecie” (Bartminski 2019: 5).

Koncept — rozumiany jako zespdt mentalnych obrazow przedmiotow lub zjawisk w rzeczywistosci,
na ktéry sktada si¢ ,,szerszy zespot cech niz na ,,pojecie”, tworzy go bowiem tre$¢ nie tylko
poznawcza, lecz takze emotywna i pragmatyczna, oparta na indywidualnym i spotecznym

doswiadczeniu ludzi” (Bartminski, Chlebda 2013:71).

Faseta — kategoria semantyczna, nalezaca do glownego instrumentarium etnolingwistyki
kognitywnej; termin przejety przez etnolingwistow za Anng Wierzbicka: ,,cechy jako ,,porcje
informacji” w strukturze kognitywnej uktadane sg w ,,skrzynki” zwane przez Wierzbicka fasetami
(...), a ich dobodr i uporzadkowanie tworzy strukture¢ kognitywna pojecia” (Niebrzegowska-
Bartminska 2018: 269); zmodyfikowana przez etnolingwistéw lubelskich i rozumiana tez jako ,,grupa
klas odpowiadajacych jakiej$ wspolnej charakterystyce” (Bartminski 2020: 92). Przyktadowo moga

to by¢: wyglad, czynnosci, kolekcje, opozycje, lokalizacja etc.

Definicja kognitywna — narzedzie opisu znaczenia w ujeciu etnolingwistycznym, ktore w
odroznieniu od definicji np. taksonomicznej cechuje otwarto$¢ znaczenia i brak odwotania do wiedzy
naukowej. Skupia si¢ ona na sposobie pojmowania przedmiotu (zjawiska) przez okreslong wspolnote
jezykowa. ,,.Definicja ta ma nie tyle odpowiada¢ na pytanie ,,co znaczy X”, lecz ,,jak ludzie rozumieja

X” (Niebrzegowska-Bartminska 2007: 24).

Tekst — w tej pracy przyjmowana jest zasada zgodna z podanymi przez autorow podrecznika
»lekstologia”, $wiadczaca o tym, ze ,warunek wstepny bycia tekstem to komunikatywna
samowystarczalno$¢ 1 ,,zwienczenie” (Bartminski, Niebrzegowska-Bartminska 2009: 45). W pelni
komunikatywnym tekstem moze wiec by¢ tez samo zdanie, ,,kiedy zostaje rozpoznana i1 przypisana

mu intencja, z jakg zostato przez kogo$ powiedziane” (Tamze: 48).

Struktura pracy. Praca sktada si¢ ze Wstepu, w ktérym przedstawiono cele, zadania, materiat,
zatozenia metodologiczne pracy, znaczenie 1 aktualno$¢ badania; Cze¢sci teoretycznej, ktorej tres¢ ma
na celu omdéwienie zatozen teoretycznych badania, zastosowanej metodologii, stanu badan nad
pojeciem sumienia; Cze$ci materialowej, zawierajacej etymologi¢ badanego pojecia, analiz¢ znaczen
stownikowych, opis fasetowy SUMIENIA 1 przedstawienie sposobow jego konceptualizacji;
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Whnioskéw na podstawie dokonanego badania z ukazaniem rowniez perspektywy badawczej;

Bibliografii; Wykazu zrodel; Streszezen w jezyku litewskim (Santrauka) i angielskim (Summary).



I. CZESC TEORETYCZNA
1. Jezyk a kultura. Zalozenia teoretyczne i inspiracje etnolingwistyki kognitywnej

Relacja jezyka i kultury nalezy do jednych z zasadniczych przedmiotéw zainteresowania i
powstalych na tej podstawie kwestii dyskusyjnych wielu dyscyplin naukowych, przede wszystkim
jezykoznawczych. Wspotoddzialywanie oraz stycznos¢ tych dwoch niezwykle istotnych wytworow
spoteczenstwa zajmuje niemal centralne miejsce rowniez w etnolingwistyce, ktdra ma swoje poczatki
w XIX-wiecznej antropologii Johanna Gottfrieda Herdera i Wilhelma von Humboldta, a od XX wieku
staje si¢ przedmiotem badan réznych szkét naukowych: amerykanskiej (Edwarda Sapira i Benjamina
Lee Whorfa, tworcoOw tzw. hipotezy Sapira-Whorfa o relatywizmie jezykowym, polegajacym na
powigzaniu typu kultury z typem jezyka), rosyjskiej (Nikity Totstoja), odnoszacej si¢ do tradycji
moskiewsko-tartuskiej szkoty strukturalno-semiotycznej, oraz polskiej (gltéwnie Jerzego

Bartminskiego), nawigzujacej do kognitywizmu, aksjolingwistyki (por. Bartminski 2020: 81).

Mimo ze hipoteza o relatywizmie jezykowym zostata wyloniona w XX wieku, j¢zykoznawstwo
dwudziestowieczne postrzegane jest raczej jako gtownie strukturalistyczne (koncepcja Ferdinanda de
Saussure’a), patrzace na jezyk ,,jako na autonomiczny system znakéw dowolnych, niezalezny od tych
wszystkich czynnikéw pozajezykowych, ktore zwyklisSmy nazywac kulturg” (Lozowski 2014: 158).
Natomiast przedstawicieli dziedzin etnolingwistyki od tzw. klasycznych jezykoznawcoéw odrdznia
wlasnie holistyczne podej$cie do jezyka: nastgpuje wigc przekierowanie badan z opisu systemu
jezykowego na ustalenie sposobow funkcjonowania jezyka. Taka pozycja znajduje potwierdzenie
réwniez w opinii wybitnego jezykoznawcy kognitywisty Ronalda Langackera: ,,Nie przyjmuje (...)
strukturalistycznego stanowiska jakoby elementy jezykowe czerpaly swoje znaczenie wytacznie z
zajmowanych pozycji w systemie opozycji. (...) Na przyktad, o znaczeniu danej jednostki leksykalne;j
nie da si¢ wiele ciekawego powiedzie¢ na zasadzie ustalania samych relacji systemowych, w jakich
ta jednostka pozostaje w stosunku do innych jednostek (...). Réwnie wazne — i bez watpienia bardziej
fundamentalne — jest zadanie podania znaczenia jednostki leksykalnej w kategoriach zawarto$ci

konceptualnej 1 obrazowania” (Cyt. za Lozowski 2014: 159-160).

Kognitywisci, ktorych jednym z charakterystycznych przedmiotow badan sa sposoby
konceptualizacji $wiata, dostrzegajg ,,zwigzki nie tylko migdzy jezykiem a ludzkg naturg i kultura,
ale takze miedzy jezykiem a mysleniem 1 percepcja. (...) Kognitywistow interesuje réwniez

dynamiczny charakter konceptualizacji i doglebne badania w zakresie semantyki” (Guzik 2006: 273).



Renata Grzegorczykowa (2015: 8-9) wyr6znia dwa podstawowe aspekty rozpatrywania jezyka
jako swoistej (definicyjnej) wiasciwosci cztowieka: 1. komunikacyjny (generowanie komunikatow,
stuzacych do porozumiewania si¢ w réznych celach; 2. poznawczy (,,wtasciwos¢ umystu cztowieka,
jako forma myslowego, poznawczego ujmowania S$wiata, jego kategoryzacji, interpretacji i
konceptualizacji”). Jak juz zostatlo zasygnalizowane we wstepie, badaczy JOS sposrod wyzej
wymienionych aspektow jezyka interesuje wiasnie drugi. Celem ich badan jest ,,wykrycie, jak
fenomeny $wiata sa przez czlowieka mowigcego okreslonym jezykiem postrzegane i
konceptualizowane”, zaktadajac, ze z powodu braku bezposredniego dostepu mozna do nich dotrze¢
nie inaczej, niz poprzez jezyk (Tamze: 10). O kazdym ze sktadnikdéw pojecia JOS mozna powiedziec,
ze oznacza odmienng sfer¢: pierwszy (jezyvkowy) — odsyla do jezyka jako struktury symbolicznej,
trzeci (Swiata) — do obiektywnie istniejacej rzeczywistosci, zas drugi (obraz) taczy pierwszy i trzeci
cztony, tworzac posrednia, konceptualng przestrzen (sfere wyobrazeniowa). Bartminski proponuje
przedstawi¢ ich wzajemne powigzania wpisujac je w strukture tzw. trdjkata semiotycznego

Ogdena-Richardsa, co przedstawia ponizszy rysunek:

mysl (pojecie, znaczenie, koncept, idea) b
obraz

jezvkowy » Swiata

symbol (znak) odniesienie (desygnat)

Rys. 1: Interpretacja JOS z wykorzystaniem trojkata semiotycznego Ogdena-Richardsa (Bartminski 2015: 18)

Nawiagzujac do podtytulu tej czeSci pracy warto do niniejszych rozwazan wprowadzi¢
zasadnicze rozrdznienie — etnolingwistyka bada raczej kulture w jezyku, a nie jezyk w kulturze.
Zalezno$¢ jezyka 1 kultury, przejeta w rozumieniu etnolingwistow, jest niewatpliwie spuscizng nie
tylko wspomnianych Sapira i Whorfa, ale rowniez antropologa Bronistawa Malinowskiego, autora
»etnograficznej teorii jezyka” (jak tez prawdopodobnie tworcy terminu etnolingwistyka), ktorego
wpltyw na ksztattowanie si¢ etnolingwistyki w rozumieniu dzisiejszym wyjasnia tez pewne jej
zwiazki z antropologig (kierowanie uwagi w pewnym sensie nie tyle na jezyk okreslonej spotecznosci

jezykowej, ile na samg spolecznos¢). Nie da si¢ poming¢ tu rowniez nazwiska innego stynnego
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jezykoznawcy, Romana Jakobsona, zwlaszcza, ze uyymowat on omawiang w tym rozdziale relacje,
zachodzaca miedzy jezykiem a kultura, podobnie jak Malinowski, w podwdjnej perspektywie, ktorag
zestawia Bartminski (2019: 3): z jednej strony ,,jezyk powinno si¢ traktowac jako integralng czes¢
zycia spotecznego”, wiec czes¢ kultury, a z drugiej — ,,jezyk jest w istocie podstawg kultury”, w
ramach kultury funkcjonuje jako jej fundament i uniwersalny $rodek”, autor nazywa ten fenomen

»paradoksem wzajemnego uzaleznienia”.

Oprocz kluczowych dla rozwoju lubelskiej etnolingwistyki badan Malinowskiego,
niewatpliwie znaczace sg tez prace Anny Wierzbickiej, ktora to omawiajac zwigzki miedzy lubelska
etnolingwistyka kognitywng i wtasng szkota badawcza zaznaczyla, ze ,,mimo przyjmowanych
réznych punktéw widzenia i réznych metodologii, podejécia badawcze — lubelskie i canberrskie —
mozna uzna¢ za ,komplementarne”, a kierunki badan za ,zbiezne” (Cyt. za Niebrzegowska-
Bartminska 2018: 276). Wsrdd niewatpliwych podobienstw mozna wymieni¢: przyjecie postulatu
petnej analizy wyobrazenia, uwzglednianie wszystkich cech relewantnych jezykowo, kulturowo i
komunikacyjnie; fasetowe porzadkowanie zdan definiujacych; dbatos¢ o ,,dowody jezykowe” dla
podawanych charakterystyk; uznaniu potoczno$ci (rozumianej antropologicznie) za podstawe

eksplikacji oraz respektowanie zasady sprowadzania znaczen ztozonych do prostszych (Tamze).

Na koniec tych rozwazan trzeba tez zaznaczy¢, ze cho¢ powszechnie si¢ sadzi, ze obiektem
badan etnolingwistyki jest jezyk ludowy, jednak semantyka czlonu efnos- miesci w sobie ,,nie tylko
‘lud, plemig’, ale tez ‘nardd’ 1 ‘spoteczno$¢ w ogole’, dlatego mozna mowi¢ o co najmniej dwoch
koncentrycznie powigzanych polach badawczych samej etnolingwistyki” (Niebrzegowska-
Bartminska 2007: 14). Badany jest wigc obraz $wiata, postrzegany oczami danej spotecznosci

narodowej, przedstawienie jej opinii, punktu widzenia i interpretacji.

2. Stan badan nad rozumieniem sumienia

Wieloaspektowo$¢ rozumienia 1 interpretacji sumienia decyduje o tym, ze stanowi ono
przedmiot na szeroka skalg zakrojonych badan wielu dziedzin naukowych, takich jak psychologia,
teologia, filozofia, prawo, pedagogika, historia, j¢zykoznawstwo, literaturoznawstwo, bioetyka i
medycyna, chociaz wiele opracowan ma charakter raczej interdyscyplinarny. Tematowi sumienia
niemalo uwagi po$wigcaja szczegdlnie badacze zagraniczni, chociaz nie brak tez prac dokonanych

przez badaczy litewskich. Przeglad wybranych artykulow anglo-, polsko- i litewskojezycznych
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przedstawiony zostanie w ponizszych podrozdziatach z zarysowaniem terminologii stosowanej do

moéwienia o sumieniu i roznych perspektyw ogladu.

2.1. Sumienie (conscience) w badaniach anglojezycznych

Siegajac do historii koncepcji sumienia (gtéwnie filozoficznej) zauwaza si¢, ze starsza tradycja
uznaje raczej spoteczny wymiar pojecia w odréznieniu od indywidualizmu wspotczesnego sumienia,
zresztg kwestionowanego (por. O’Shea 2018). Podkreslenie spotecznego wymiaru historii sumienia
nie oznacza jednak zaprzeczenia bardziej fundamentalnego znaczenia, jakie przypisuje si¢
wewnetrznemu rachunkowi sumienia. Te dwa elementy czgsto szly ze soba w parze, jak na przyktad
wsrod pierwszych chrzedcijan, ktorzy przyjeli i przeksztalcili hellenistyczne praktyki rachunku

sumienia i spotecznego kierowania si¢ sumieniem (Tamze: 585).

Jednak chociaz ogolnie do$¢ czegsto wskazywane sg poczatki sumienia w religii oraz ich
powigzanie, stanowisko prawnikow amerykanskich, jak dowodzi Steven D. Smith (2005: 912),
wykazuje sprzeciw udzieleniu konstytucyjnej ochrony sumieniu uksztattowanemu przez religie, ale
nie tzw. sekularyzowanemu. Uwaza si¢, ze zakres ochrony sumienia nie powinien by¢ ograniczony

do przekonan 1 praktyk religijnych.

Przy oméwieniu wspotczesnej konceptualizacji sumienia w psychoanalizie (Schalkwijk 2018)
jest ono nawigzywane do Freudowskiej koncepcji superego. W funkcjonowaniu sumienia kluczowe
znaczenie ma zdolno$¢ do empatii, sklonnos¢ do przezywania emocji zwigzanych z
samoswiadomoscig, takich jak wstyd, poczucie winy, zazenowanie, duma, mozliwosci poznawcze w
zakresie wiedzy moralnej i rozumowania. Zachg¢ca si¢ wigec wlaczenie neuronauki do teorii sumienia,
zakladajac, Ze wymienione poprzednio czynniki funkcjonowania sumienia maja podloze

neurobiologiczne.

Pewnego rodzaju nowoscia, dajaca si¢ dostrzec w badaniach z dziedziny medycyny
teoretycznej 1 bioetyki, jest mowienie o istnieniu dwoch sposobow ujecia sumienia —
retrospektywnego 1 prospektywnego. Pierwsze z wymienionych, zwane czasem sumieniem dost.
sadowym / sedziowskim (ang. judicial), polega na zamartwianiu si¢ czynami z przesztosci, z czym
jest silnie wigzane poczucie winy, stwierdzajac przy tym, ze osoba niedoswiadczajaca winy moze
mie¢ bardzo stabo rozwinigte sumienie i nie jest w stanie by¢ idealnym lekarzem. Z kolei drugi typ,

sumienie prospektywne (albo inaczej prawodawcze, ang. legislative), polega na martwieniu si¢ o
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czyny przewidywane w przysztosci. Obydwa aspekty maja wymiar jednostkowy i instytucjonalny
(Sulmasy 2008: 136). Odrzucane sg tu poglady na sumienie jako na intuicj¢ moralng oraz jako na

zestaw uczu¢, dopuszczane jest rowniez istnienie sumienia btgdnego.

2.2. Sumienie w badaniach polskojezycznych

Na tle badan polskich szczegoélnie tresciwe 1 dajgce szeroka perspektywe ogladu fenomenu
sumienia wydaja si¢ prace filozoféw Mariusza Wojewody 1 Anny Ziotkowskiej. W swoich pracach
autorzy ukazuja nowozytne i wspolczesne rozumienia sumienia w poréwnaniu z ujeciami
klasycznymi, wyodrgbniaja zmiany, zachodzace wraz z ewolucja orientacji filozoficznych. Jak
stwierdza Wojewoda (2019: 104), ,,Termin ,,sumienie” zostal wprowadzony do historii mysli
etycznej przez stoikdw, pierwotnie lgczono go z prawem natury lub prawem naturalnym.”
Ziotkowska jednak zauwaza, ze cho¢ rzeczywiscie jego poczatkdéw mozna doszukiwaé si¢ w mysli
stoikdw 1 pitagorejczykow, to jednak stoicy nie postugiwali si¢ jeszcze terminem sumienia, lecz
»pisali o synesis 1 syneides, ktore miaty poswiadcza¢ zgodno$¢ sposobu zycia i postepowania z
prawami rzgdzacymi §wiatem i ludzka naturg”, dowodzac rowniez, ze juz Sokrates ,,wstuchiwat sie
w glos swego daimoniona inicjujacego ,,rozmowe duszy samej z sobg” (Ziotkowska 2007: 58).
Wsrod kolejnych czotowych filozofow niewatpliwie warto jeszcze wymieni¢ Seneke, u ktorego
»sumienie mialo wyraznie indywidualistyczny charakter”, wielce zastuzonego dla rowniez w
dzisiejszym chrze$cijanskim kregu kulturowym obecnego rozumienia sumienia $w. Tomasza z
Akwinu, w ktorego wyktadni ,,sumienie (conscientia) jest wyraznie uwiktane w dualizm dobra i zta”
(Tamze: 59) oraz Immanuela Kanta, u ktérego ,,sumienie posiada sens formalny, gdyz odnoszac
postepowanie do regut, samo nie podaje zadnych pozytywnych tresci” (Tamze: 60). Skupiajac si¢
jednak w swoim artykule gltéwnie na dwoch wspotczesnych wyktadniach sumienia (Martina
Heideggera i Paula Ricoeura), po doglebnym zbadaniu, autorka stwierdza, ze w odrdznieniu od
Heideggera, u Ricoeura ,,sumienie, pomimo ze wzywa indywidualnie, jest jednak w pewnym sensie
wspolnotowe, a przynajmniej odwotuje si¢ do uniwersalnych, cho¢ nie dajacych si¢ do konca okresli¢
wartos$ci takich jak mitos¢, szacunek wobec siebie 1 innych” (Tamze: 88). Wojewoda z kolei ujecia
klasyczne zestawia z koncepcja rozwoju swiadomosci moralnej Jiirgena Habermasa, dowodzac, ze
»Koncepcja sumienia komunikacyjnego Habermasa wpisuje si¢ w szeroka formule spotecznego gtosu
sumienia, ale poglebionego o zagadnienie wewnetrznej rozmowy z sobg, autorefleksji wyrazonej w

jezyku” (Wojewoda 2019: 112).
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W pracach z dziedziny psychologii problematyka glosu sumienia rdwniez zajmuje istotne
miejsce, chociaz przyjmuje si¢ opini¢, ze odwolywanie si¢ do gltosu sumienia odnosi si¢ raczej do
potocznego myslenia o sumieniu (por. Prusak 2017, Stach 2012). Psycholodzy natomiast prezentuja
odmienny poglad, traktujagc sumienie jako ,.konstrukt teoretyczny z rodzaju zdolnosci do styszenia
»Zlosu”, ktory nie ma fenomenologicznych cech wiasnych, tylko jest formg samokomunikacji. ,,Glos”
ten skorelowany z aktywnos$ciag mézgu, podlega normom rozwojowym — nie mozna wigc mowic o

raz na zawsze ustalonym, niezmiennym sumieniu i niezaleznym od niego ,,gtosie” (Prusak 2017: 22).

Dokonana zostata rowniez analiza pojg¢cia sumienia (i jego glosu) w prawie polskim oraz
prawie wspolnotowym, oraz stwierdzono, ze z punktu ich widzenia ,,glos sumienia zostaje
dopuszczony do debaty w odsetku problemow, gdyz nie mozna dowolnie powolywac si¢ na klauzule
sumienia (jest ona zarezerwowana dla kwestii dotykajacych prawa medycznego oraz dla tematow

zwiazanych z odmowa obowiazkowej shuzby wojskowej)” (Smieja 2020: 216).

W $wietle niniejszej pracy na szczegdlng uwage zastuguja jednak prace jezykoznawcze Renaty
Grzegorczykowej 1 opracowanie Moniki Kaczor. Zostala dokonana analiza aksjologiczno-
pragmatycznego obrazu sumienia na podstawie okreslonych potaczen jezykowych (kolokacji
rzeczownikowych, przymiotnikowych i czasownikowych), ukazujaca, jak to pojgcie jest rozumiane
przez mowiacych wspodlczesna polszczyzng oraz wyloniono nastgpujacy wniosek: W
charakterystycznej dla obrazu sumienia orientacji aksjologicznej istotne sg elementy imperatywnosci,
utrwalone w normach, zasadach, regutach wtasciwych dla pewnych form postepowania 1 zachowania.
Ukierunkowanie pragmatyczne, widoczne w jezykowym obrazie méwienia o sumieniu, jest
nastawione na refleksje moralng” (Kaczor 2015: 162-163). Grzegorczykowa natomiast dokonata

analizy pojgcia sumienia na tle pordwnawczym, zarysowujac cztery glowne obrazy sumienia:

1. Najbardziej intelektualne rozumienie, wtasciwe dla jezyka francuskiego 1 w pewnym
stopniu angielskiego (tradycja tacinska); nie ma tu Scislego podziatu na $wiadomosé
moralng i psychologiczna;

2. Charakterystyczne dla jezyka rosyjskiego i staropolskiego. Sumienie oddzielane jest tu od
swiadomosci jako stanu umystu, postrzegane jako rodzaj istoty osadzajacej, wewnetrzny
imperatyw o gldwnie negatywnym charakterze (przeciwstawianie si¢ zhu); przewaza obraz
wyrzutOw sumienia;

3. Znajdujacy si¢ pod wptywem mysli chrzescijanskiej, najbardziej charakterystyczny dla
tekstow wspodlczesnej polszczyzny. Sumienie postrzegane jest tu jako ,,wewnetrzny

imperatyw czynienia dobra a unikania zta, ktéremu towarzyszy refleksja moralna”;
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4. Zawgzone, $ciSle chrzescijanskie rozumienie sumienia jako ,,gtosu Boga w czlowieku”;

(Grzegorczykowa 2012: 75).

2.3. Sumienie (s¢Ziné) w badaniach litewskojezycznych

Jak juz zaznaczono we wstepie, w litewskich badaniach sumieniu przyjrzano si¢ z perspektywy
filozoficznej, teologicznej, historycznej, psychologicznej (te poprzednio wymienione perspektywy sa
raczej w pracach $cisle powigzane 1 przeplatane), pedagogicznej, prawniczej, literackiej i

jezykoznawcze;j.

Wazne miejsce w litewskich badaniach zajmuje aspekt wolnosci sumienia, ktory zostat zbadany
zarowno z punktu widzenia filozoficzno-teologicznego (Narbekovas, Obelenien¢ 2007), jak tez

prawniczego (Juskevicius 2007).

W rozwazaniach teologicznych zauwaza si¢, ze autorytet Chrystusa nie zniewala sumienia
czlowieka ani nie uniewaznia jego wolnej decyzji. Jesli On na co$ pozwala, na to pozwala rowniez
sumienie czlowieka i odwrotnie. Grzech ma miejsce nie dlatego, ze okre$lone dziatanie zostalo
zakazane przez Chrystusa, ale dlatego, Ze jest ono samo w sobie zte, niszczace 1 wtasnie dlatego
zakazane (Narbekovas, Obeleniené 2007: 92). Opisane zostaly rowniez typy sumienia: uprzednie (lit.
iSankstiné sqziné), towarzyszace (lydincioji), nastepcze (pasekminé), stuszne (teisinga), btedne
(klaidinga), pewne (jsitikinusi, tikra), watpiace (abejojanti), skrupulatne (skrupulinga), rozwiazte,
laksystyczne (palaida, lasksistiné) (Tamze: 95-97). Zauwazono rOwniez interesujgce zestawienie
myS$lenia religijnego 1 psychologicznego: skrucha (pokuta) chrzescijanska jest rodzajem
psychologicznej analizy uczucia winy, ktora pozwala nam nie tylko uzna¢ wine, ale takze stara¢ si¢

nie powtarza¢ bledu (Tamze: 91).

Po zbadaniu aspektow problematycznych wolnos$ci sumienia w sferze ochrony zdrowia i
podstawowych wolnosci UE, wyciagnigto wniosek, ze status prawa do sprzeciwu sumienia w prawie
migdzynarodowym nie zostat jeszcze ostatecznie ustalony, cho¢ w mniejszym lub wigkszym stopniu
jest ono zapisane w prawie wewnetrznym wielu panstw, zwtaszcza europejskich, a jego stosowanie
ze wzgledu na przekonania religijne lub moralne w sferze opieki zdrowotnej, zwlaszcza w przypadku
kontrowersyjnie ocenianych praktyk, takich jak aborcja, antykoncepcja, eutanazja itp. nalezy do

wylacznej kompetencji panstwa cztonkowskiego UE (JuSkevicius 2007: 68—69).
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Wsrdd dokonanych badan na uwage zastuguje rowniez praca Vaivy Vaicekauskiené, ktora
zbadata implicytng koncepcj¢ sumienia wsrdéd nauczycieli etyki na podstawie rekonstrukcji
doswiadczen (tzw. historie sumienia). Z badania wynikto, ze nauczyciele etyki majg trudnosci z
rozrdznieniem moralnych i niemoralnych aspektéw swojego doswiadczenia, niektorzy utozsamiajg
niemoralng §wiadomo$¢ z sumieniem, co moze prowadzi¢ do odejscia w szkolnym kursie etyki od
problematyki moralnej do ogdlnego zagadnienia samowiedzy. Wyrazna jest tu przewaga emocji
negatywnych, represyjny charakter sumienia. To, ze cze$¢ nauczycieli pisze raczej o rozwoju
niemoralnej §wiadomosci, a najcze¢scie] wymieniang emocja jest wstyd, sugeruje blisko$¢ podejscia
do sumienia temu, ktére okresla psychologia humanistyczna. W narracjach o sumieniu nauczyciele
nie mowig o osobistych zasadach moralnych (paradygmat racjonalistyczny) czy odczuciach

moralnych (paradygmat intuicyjno-emocjonalny) (Vaicekauskiene 2003: 172).

Ze wzgledu na charakter niniejszej pracy szczegdlnie aktualne wydaje si¢ przedstawienie badan
z dziedziny jezykoznawstwa. Istotne dla tej pracy fragmenty dociekan Dainory Pociiité, ktora skupia
si¢ na kategorii sumienia we wczesnym pismiennictwie litewskim, etymologii pojecia, a przede
wszystkim na Abraomasie Kulvietisie 1 jego religijnym rozumieniu sumienia (Pocitité 2008) zostang

przedstawione w rozdziale po§wigconym etymologii pojecia sumienia.

Zostala juz dokonana analiza pojgcia sumienia z punktu widzenia sposobow metaforyzacji (w
jezyku litewskim 1 angielskim), wigc w tej pracy metaforze konceptualnej nie bedzie poswigcana
szczegblna uwaga. Z przeprowadzonych badan wynika, ze jest ono jak cztowiek (istota fizyczna),
istota psychiczna, istota spoteczna, zwierze, rzecz, towar, budynek, mechanizm, zjawisko przyrody,
woda, roslina (Stanelyté 2015). Takie ujgcie wspdiczesnego obrazu sumienia nie wydaje si¢ jednak
wystarczajagco kompletne, gdyz nie pokazuje glebszych struktur semantycznych w rozumieniu
omawianego poj¢cia. Zamierzeniem niniejszej pracy jest wigc ukazanie jezykowych sposobdéw
okreslania, konceptualizacji sumienia, co moze stanowi¢ istotne uzupetnienie do juz opisanych

metafor konceptualnych.

3. Metodologia i wybor materialu

Za podstawe stosowanej w tej pracy metodologii etnolingwistyki kognitywnej, esencj¢ ktorej
stanowig badania nad jezykowym obrazem $wiata w perspektywie ogolnoeuropejskiej, uwaza si¢

zaproponowana przez Jerzego Bartminskiego, tworce lubelskiej szkoly etnolingwistycznej, tzw.
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metoda S-A-T (system-ankieta-tekst), ktérag mozna ,,nakresli¢ w postaci koncentrycznej — poczawszy
od jadra, czyli systemu jezyka (S), poprzez normg¢ jego uzycia (badanego za pomocg ankiet — A), po
samo uzycie (rekonstruowane poprzez analize tekstow — T)” (Zuk 2010: 255). Poprzez system jezyka
rozumiane sg gtoéwnie dane leksykograficzne. Przy ich badaniu nalezy mie¢ na uwadze, ze istotne sg
nie tylko definicje hasel, ale takze materiaty ilustracyjne (przyktady). W ten sposoéb szczegodtowa
analiza danych systemowych pozwala zrekonstruowac leksykograficzny obraz obiektu, okreslanego
przez stowo, a najwazniejsze — wyodrebni¢ jego jadro. Cechy wyrdznione na podstawie danych

systemowych nie budzg watpliwosci, ale ich liczba jest bardzo ograniczona (Bogdzevi¢ 2020: 69).

Ze wzgledu na ztozono$¢ obiektu badawczego niniejszej pracy, stawiane w niej cele 1
ograniczenia obj¢tosciowe, sposrod typow danych proponowanych w S-A-T wybrano dane
systemowe 1 w najwickszym zakresie tekstowe, rezygnujac z ankiet, ktérych celem jest
przedstawienie zdania studentéw na temat badanego pojecia, co moze by¢ przedmiotem odrgbnego

opracowania’.

Ponadto, zdaniem polskich etnolingwistow, dla analizy konceptow szczegodlne znaczenie ma
dyskurs dziennikarski, dlatego niezaleznie od badanego pojecia zaleca si¢ uwzglednienie tekstow
nalezacych do tego dyskursu (Tamze: 70). Wlasnie dane publicystyczne stanowiag gléwng i
najwieksza czg$¢ materialu badawczego tej pracy. Taki wybdr wynika rowniez z faktu, Zze sa one
bardzo zrdznicowane, wielowarstwowe, zawieraja rozne — kulturowe, historyczne, teologiczne i in.
punkty widzenia, a wiec ukazujg pojecie w sposob wielostronny. Przyjmuje si¢ rowniez zasade, ze
korpusy najlepiej odzwierciedlajg rzeczywiste uzycie jezyka. Jesli chodzi o parametry wyszukiwania
w Korpusie Wspodlczesnego Jezyka Litewskiego, wybrano prezentacj¢ wynikow wedlug
konkordancji, ktéra uwypukla modele uzycia i kolokacje, a takze maksymalng liczbg analizowanych
zrodet 1 najdluzszy mozliwy zakres konkordancji (300 znakow) — szerszy kontekst jest przydatny do

ustalenia znaczenia stow, zwigzkéw sktadniowych etc.

Zasady rekonstrukcji JOS w postaci pigciu podstawowych etapow badawczych nakresla

Grzegorczykowa (2015: 10-11):

2 W skromnym dorobku naukowym autorki sg juz badania oparte na analizie danych ankietowych i tekstowych, dotyczace
obrazu MATKI i SZLACHTY (Slotvinska 2020; 2021; 2022). Badania byty prowadzone m. in. w ramach realizowanych
w projektow Litewskiej Rady Nauki (lit. Lietuvos mokslo taryba): ,,Obraz matki w swiadomosci wspotczesnej mtodziezy”
(lit. Motinos vaizdas Siuolaikinio jaunimo sgmonéje; 2018-2019) oraz ,,Sposoby konceptualizacji SUMIENIA we
wspotczesnym dyskursie publicystycznym” (lit. Sgzinés konceptualizavimo principai Siuolaikiniame publicistiniame
diskurse; 2022-2023).
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1. Wyréznienie obiektu konceptualizacji’.

2. Analiza wyrdznionego obiektu i poszukiwanie wszystkich z nim zwigzanych jezykowych
wyrazen (odtworzenie pola leksykalno-semantycznego).

3. Analiza semantyczna wyrazen, wykrycie réznic mi¢dzy wyrazeniami bliskoznacznymi.

4. Wykrycie skojarzen, wyobrazen, wigzanych z obiektami, zrekonstruowanymi na podstawie
analizy kolokacji, frazeologizmoéw, etymologii etc.

5. Pela rekonstrukcja jezykowego sposobu ujmowania okre§lonego zjawiska, obejmujgca

jego cechy istotne 1 nieistotne (wyobrazone, kojarzone).

Istotne s3 roznice, uzaleznione od jezyka: ,,W pojeciu sumienia mozna wyrdézni¢ czesé
centralng 1 elementy peryferyjne, ktére sa roznie ksztattowane w roznych jezykach”

(Grzegorczykowa 2012: 72).

W pracy do porzadkowania wynikow danych tekstowych wybrano ujecie fasetowe. Warto wige
szerzej nakresli¢ funkcje wchodzacych w sktad struktury kognitywnej pojecia faset w tego typu
badaniach. Jak zaznacza Niebrzegowska-Bartminska (2007: 24), ,,wydzielenie 1 uktad faset ma

odzwierciedla¢ swiadomos¢ nosicieli badanego jezyka i kultury”.

Wierzbicka, za ktora zostat przejety termin fasety, zaklada, Ze dobra definicja to taka, ktora
obejmuje wszystkie istotne komponenty, ustalane drogg fasetowa. Taka definicja polega na
wybiorczym przedstawieniu cech przedmiotu, ujawnieniu tych dystynktywnych. Nie powinna ona
uwzglednia¢ cech przypadkowych: ,,Wiedza o denotatach nie powinna by¢ wiaczana do definicji, o
ile nie staje si¢ czgscig pojecia” (Cyt. za Niebrzegowska-Bartminska 2018: 269). Nie chodzi wigc o
wiedze encyklopedyczng czy specjalistyczng. Fasety moga by¢ rézne ,,w zaleznosci od typu

opisywanego przedmiotu” (Tamze: 271).

Szczegolnie aktualnymi wykladnikami przy opisie sumienia wydaja si¢ by¢ kolekcje 1
opozycje. Kolekcje mozna rozumie¢ jako operacje praktyczna, ,,charakterystyczng dla potocznej
kategoryzacji $wiata, operacjg, ktoéra ujawnia si¢ juz we wczesnych procesach poznawczych

czlowieka, kiedy to myslenie oparte na przylegtosci poprzedza jeszcze etap odkrywania podobienstw

3 Kwestig istotng dla wybranego w tej pracy obiektu badawczego jest trafne spostrzezenie, ze ,,przy obiektach typu reka
czy obiektach przyrodniczych (typu pies, kot itp.) zadanie jest stosunkowo proste. Wyodregbniaja si¢ one ontologicznie w
rzeczywistosci i za punkt wyjscia mozna przyja¢ sam obiekt (jego klase) lub tez pojecie odnoszace si¢ do tego obiektu
(klasy). Znacznie wigksza trudno$¢ sprawia sytuacja, gdy obiekty w $wiecie si¢ nie wyrdzniajg i trzeba je pojeciowo
wyodregbni¢ (odtworzy¢, zrekonstruowac), jak np. w wypadku réznych rodzajow standw psychicznych cztowieka, ktore
obiektywnie istnieja, ale stanowig kontinuum kategoryzowane jezykowo i pojeciowo” (Grzegorczykowa 2015: 10). Do
tych ostatnich wlasnie mozna zaliczy¢ pojecie sumienia, autorka tej pracy wige ma $wiadomos¢, ze wybrany obiekt moze
mie¢ bardziej skomplikowang struktur¢ oraz mniej wyrazne granice pojgciowe.
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1 roznic miedzy rzeczami i1 zdarzeniami oraz faz¢ tworzenia uktadow taksonomicznych,
hierarchicznych” (Niebrzegowska-Bartminska 2007: 299). W rozumieniu Bartminskiego jest to
,»ZblOr w rozumieniu potocznym, nie za$ naukowym, tzn. szereg wspotwystepujacych ze sobg
przedmiotow (zdarzen, cech) wigzanych ze sobg zwyczajowo badz na zasadzie jakiego$ jednego
punktu widzenia” (Tamze: 300). Opozycje rozumiane sg jako operacje logiczne. Przez Bartminskiego
sa one definiowane jako ,antonimy na poziomie ponadleksykalnym (znaczen naddanych)” z
zatozeniem, ze moga by¢ dostrzegane mi¢dzy ré6znymi jednostkami, nawet takimi, ktore w systemie
jezykowym pozostaja w relacji wspotrzednosci” (Tamze: 312). Cechy opozycyjne wiec ,,nie
wystepuja w teks$cie pojedynczo, lecz w uwiklaniu, wpisujg si¢ w pewne szeregi, zestawy
charakterystyk (...).” W opozycj¢ wchodza cechy zar6wno fizyczne, jak tez psychiczne czy bytowe
(Tamze: 323).

Rzecza oczywistg jest, ze kazde badanie z zasady powinno mie¢ okreslong celowos$¢ i sens.
Podstawowe pozytki z badania JOS ujeta Grzegorczykowa poprzez wyroznienie dwoch
podstawowych wartosci tego typu badan: 1) lepsze rozumienie wlasnego jezyka, wigksza
swiadomos$¢ tego, jak zjawiska $wiata sg przez okreslony jezyk percypowane, kategoryzowane i
konceptualizowane; 2) aspekt porownawczy: lepsze rozumienie mys$lenia ludzi méwiacych réznymi

jezykami etnicznymi (Grzegorczykowa 2015: 11-12).

19



II. CZESC MATERIALOWA

1. Teologiczne, filozoficzne i psychologiczne podstawy sumienia
Sumienie w teologii

Podstawowa terminologia biblijna (nowotestamentowa), zwigzana z sumieniem, wprowadzona
przez Pawla Apostota, nawigzuje do greckiego jezyka ludowego i literatury greckiej, zawiera sens
moralny 1 oznacza ,,wiedz¢ dotyczaca wilasnych czynéw”. Filon z Aleksandrii (podobnie jak
Plutarch), okreslajgc sumienie terminem gr. syneidos, wigze go z prawem Bozym i wolg Boza, oraz
rozumie jako ,,organ, ktérym postuguje si¢ Bog w dziele nawrocenia cztowieka” (Harezga 2013:

1198).

Biblijne postrzeganie sumienia w Starym Testamencie (ST) i Nowym Testamencie (NT)
zawiera pewne rdznice, zwlaszcza, jesli chodzi o jego lokalizacje i odniesienie. W ST wystgpuje ono
»W przekazie o czlowieku, jego powotaniu i zaleznosci od Boga”, w odrdznieniu od greckiej idei
autorefleksji rozumiane jest raczej przez serce (w ktdrym uwewnetrznia si¢ prawo Boze) — w
momencie popetnienia zla serce oskarza cztowieka, dreczy, robi wyrzuty (Tamze). Interesujace jest
tez to, ze w ST oprocz serca pojawia si¢ tez obraz nerek, mozna dostrzec ich swoistg
antropomorfizacj¢. Nerki uznawane sg za ,,drugi po sercu narzad pod wzgledem znaczenia dla
starotestamentalnej metaforyki emocji” (Ku$mirek 2016: 200). ,,Autor biblijny w Starym
Testamencie, by wskaza¢ na podmiotowe Zrédto ludzkiego dziatania, postugiwat si¢ metaforg serca
lub nerek” (Wojewoda 2019: 111). Jako przyktad mozna przytoczy¢ fragment z Ksiegi Jeremiasza
(Jr 11,20): ,,Lecz Pan Zastepow jest sprawiedliwym sedzig, bada nerki i serce” (Biblia Tysigclecia),
ktéry w innym wspolczesnym przekltadzie brzmi nastepujaco: ,,PANIE Zastepow, ktory sadzisz
sprawiedliwie, ktory badasz sumienie i serce” (Biblia Paulistow) [podkr. K. S.]. Te dwa wyrdznione
elementy w litewskim przektadzie Pisma Swietego Antanasa Rubsysa i Ceslovasa Kavaliauskasa
(tradycja katolicka) przettumaczone zostaly jako ,,uczucia i serce” (lit. jausmus ir Sirdj), jednak w
przypisie wyjasniono: ,,Uczucia i serce: dostownie nerki i serce. Nerki, wedtug starotestamentowej
fizjologii, sa organem, przy pomocy ktorego czlowiek czuje, a serce jest osrodkiem myslenia i
podejmowania decyzji. Serce w proroctwie Jeremiasza jest odpowiednikiem ludzkiego sumienia®’
(Sventasis Rastas, 1998). W innym fragmencie (Ps 26,2) wystepujace w Biblii Tysiaclecia ,,nerki i

serce” w litewskim przektadzie katolickim s3 oddane juz jako ,,pragnienia i mys$li” (lit. norus ir

4 Tu i nastgpnie w pracy cytaty z jezyka litewskiego (jak tez fragmenty, pochodzace z korpuséw) — ttumaczenie wiasne.
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mintis), a dostowne ,,serce 1 nerki” (lit. Sirdj ir inkstus) zostawione tylko w przekladzie Biblii

autorstwa metodysty Kostasa Burbulysa, przedstawiciela tradycji protestanckiej (Burbulys 1996).

Jezus Chrystus w NT, okre$lajac sumienie, réwniez uzywa stowa ,,serce”, jednak wprowadzana
jest tez metafora oka: od niego zalezy (nie)zamkniecie si¢ na §wiatto, na wrazliwos$¢ sumienia wptywa
zdrowa mozno$¢ widzenia oraz §wiadomo$¢ obecnosci Ojca, widzacego w ukryciu i znajacego
ludzkie serca. Wedlug Pawla Apostota sumienie jest ,,uniwersalng cechg ludzka jako instancja
oskarzajgca i uniewinniajgca postepowanie kazdego cztowieka na podstawie prawa wpisanego przez
Boga w ludzkie serce” (Hargzga 2013: 1198). Najwazniejsze okre$lenia sumienie w NT to: stabe,
zranione, dobre, czyste, falszywe, wypalone i splamione. W chrzcie $§wictym dokonuje si¢

oczyszczenie serca od ztego sumienia.

W teologii moralnej sumienie jest rozumiane jako indywidualna i wrodzona zdolno$¢, ktora
umozliwia poznanie pierwszych zasad moralnych. W nowszych uj¢ciach (zwlaszcza posoborowych)
zwraca si¢ uwage na jego zwigzek z wolnoScig 1 godnosciag osobowa cztowieka oraz ich
poszanowaniem — cztowiek nie powinien by¢ przymuszany do czyndw wbrew sumieniu. Jest ono
»sanktuarium cztowieka, gdzie wstuchuje si¢ on w gltos Boga”, w nim ,,czlowiek odkrywa prawo
niezalezne od siebie i wymagajace postuszenstwa”, jest rowniez podstawa wspodtzycia spotecznego.
Wyrdzniane jest sumienie przeduczynkowe i pouczynkowe, prawdziwe lub bledne, skrupulanckie,
zawiklane, szerokie, przytgpione, faryzejskie, pewne, prawdopodobne i1 watpliwe. Istotna jest troska
o0 sumienie, rozumiana jako trwanie w prawdzie i wspolpraca z Duchem Swietym, otwarcie si¢ na

jego dziatanie (Wrobel 2013: 1201-1202).
Sumienie w filozofii

Filozoficzny poglad na sumienie zaktada jego autonomiczno$¢: wydaje ono sady w sposob
suwerenny, jest rowniez fundamentem ludzkiej wolnosci i potwierdzeniem autonomii czlowieka,
,,0dnosi kazdy czyn do niezaleznej od podmiotu zasady 1 w jej swietle poddaje ocenie, dokonujac
jego kwalifikacji moralnej”. Cho¢ dopuszczana jest rola czynnikéw zewnetrznych, wptywajacych na
ksztattowanie si¢ moralnych osagdow (np. tradycja, kodeksy), wazna jest jednak samoswiadomos$¢
czlowieka, gdyz sumienie, cho¢ wskazuje, co nalezy uczyni¢ w konkretnej sytuacji, nie zawsze
wskazuje obiektywne dobro moralne. Nie jest ono samodzielnym podmiotem, a zatem nie zwalnia
osoby z moralnej odpowiedzialno$ci za wlasne czyny. Postrzegane jest jako termin teoretyczny,

konstrukt (Krajewski 2013: 1199-1201).
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Sumienie w psychologii

Psychologiczne ujecie sumienia miesci si¢ w pogladzie, ze jest to ,,uksztaltowana w rozwoju
osobniczym 1 bazujagca na wrodzonych potencjalnosciach, wielowymiarowa struktura, stanowigca
istotng cze$¢ osobowosci, pozwalajagca na rozrdznienie dobra i zla, bedaca kryterium dojrzatej
osobowos$ci oraz religijnosci” (Szymoton 2013: 1202). Skladniki sumienia to: system pojecé
moralnych, normy i emocje moralne. Dzigki niemu uruchamiaja si¢ dwie funkcje: poznanie i
wartosciowanie dziatan, ktéorych nastepstwem sg decyzje oraz emocje moralne jako efekt

autokrytycznej oceny, jest ono strukturg dynamiczng (Tamze: 1203).

Istotne w psychologii jest wigzanie sumienia z Freudowska kategorig superego (por. Paskus
2009, Stach 2012, Szymoton 2013): ,,we wspodlczesnych pogladach na temat struktury osobowosci
nie uzywa si¢ na ogot pojecia ,,sumienie”, zastgpujac je terminem superego (Stach 2012: 20).
Natomiast zwolennicy Carla Gustava Junga rozrézniaja sumienie moralne (superego) 1 etyczne
(nieSwiadomos$¢ zbiorowa). W ujeciu Ericha Fromma rozrdznia si¢ sumienie autorytatywne
(zinternalizowany autorytet zewnetrzny) i humanistyczne (wewnetrzny glos). Viktor Emil Frankl
wigze sumienie z religijnoscig osoby, wyjasniajac, ze jako immanentny fakt psychiczny jest glosem
transcendencji oraz pelni funkcje intuicyjng. Wedlug Gordona Willarda Allporta sumienie rozwija

si¢ przez uczenie si¢, a decydujaca rolg odgrywaja nagrody (Szymoton 2013: 1203).

2. W kregu etymologii litewskiego wyrazu sgZiné

Kategoria sumienia tylko pozornie wydaje si¢ zrozumiata 1 oczywista bez specjalnego
wyjasnienia. Jednak omowienie kontekstu, w jakim termin ten pojawit si¢ w historii kultury litewskiej
zainicjowato pewnego rodzaju debat¢ w dyskursie akademickim, ujawniajac, Zze semantyczne,
filozoficzne, teologiczne aspekty kategorii nie zostaly dostatecznie uwzglednione (por. Petuchovaite
2008). Zanim si¢ wigc przejdzie do analizy wspoiczesnego litewskiego rozumienia badanego pojecia,
warto przyjrze¢ si¢ temu, jak doszlo do uksztattowania si¢ w jezyku litewskim obrazu pojecia

sumienia, ktory juz na pierwszy rzut oka charakteryzuje si¢ ztozonoscig semantyczng.

Ze wzgledu na brak obszernych informacji w Bazie danych stownika etymologicznego jezyka
litewskiego (Lietuviy kalbos etimologinio Zodyno duomeny bazé), ktory podaje jedynie, ze lit. sgZiné

jest kalka z tac. conscientia, nalezy siggnac rowniez do innych zrodet.
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Jak podaje Wojciech Smoczynski (2023: 1513) w Slowniku etymologicznym jezyka
litewskiego (SEJL), sgziné ‘sumienie’ jest ztozeniem cztondw sg- i zinia, Ziné, bedace kalka tac.
conscientia (& gr. ouveidnolg ‘Swiadomos¢, sumienie’). Jako ilustracje wymienia zwigzek Svari
sqziné ‘czyste sumienie’. Podane jest tu rowniez drugie znaczenie: ‘zmowa’ (vagiy sgZiné ‘zmowa
migdzy ztodziejami’). Na podstawie ,,Katechizmu” Mikotaja Daukszy ukazuje tez synonimy:

prieziné ‘sumnienie’ 1 priejauta.

Z kolei w niemieckojezycznym stowniku etymologicznym jezyka litewskiego Ernsta Fraenkla
(Litauisches etymologisches Worterbuch, 1965: 768) réwniez podano, ze sgziné ‘Gewissen’ jest
kalka, jednak jako podstaw¢ podano jezyk niemiecki: sg- 1 Zinoti ‘wissen’ (por. tac. con-scientia).
Wspomniano tu rowniez o obecno$ci tego wyrazu (o nieco innym prefiksie: seziné) w Postylli

Jokiibasa Morkiinasa (1600).

W Kartotece stownika etymologicznego Kazimierasa Biigi (Kazimiero Biigos etimologinio
7odyno kartoteka — BEZK) przy wyrazie sqziné podane jest jedynie niem. ‘Gewissen’, natomiast przy
opisie wyrazu zinoti ‘wiedzie¢, zna¢’ wystepuje suzinis, przy ktérym podano zroédto ze slownika
Konstantego Szyrwida z dopiskiem, w ktorym juz obecna réwniez tacina: ,,sumnienie, conscientia”,

w koncu wymieniona jest tez wspotczesna forma sqgziné.

Zwiazek litewskiego slowa z jezykiem niemieckim ukazany jest rowniez w Stowniku
etymologicznym jezyka pruskiego Vytautasa Maziulisa (Priisy kalbos etimologijos Zodynas), w
ktérym badane jest pochodzenie stow pruskich i ich zwigzki etymologiczne z odpowiednimi stowami
jezyka litewskiego 1 in.: powaisennis ‘gewissens (Gewissens) — sqzinés’ oraz wyrazy pochodne: prus.

pavaisenis ‘sqziné’ pochodzi od pazinojimas (pa+zinoti).

Jak wskazuja powyzsze dane, wyraz litewski utworzony zostat na podstawie analogii jezykow
istotnych dla wezesnych pisarzy litewskich — taciny 1 niemieckiego. Zarowno lac. conscientia, jak tez
niem. gewissen, na wzor ktorych zostato zbudowane lit. sgzZiné, laczy ten sam rdzen, ukazujacy
zwigzek z wiedza (oparty na Zinoti). Warto wigc zauwazy¢, ze w swojej etymologicznej genezie

kategoria sumienia byla zwigzana z poznawczymi, a nie zmystowymi zdolno$ciami cztowieka.

Jak twierdzi Dainora Pocitité, pojgcie sumienia jako najwyzszego kryterium prawdomdwnosci
nie wystepuje w sSredniowiecznych tekstach litewskich (Pociiite 2008: 158). Przyswojenie lacinskiego
wyrazu w litewskiej mysli humanistycznej nastapi¢ miato w XVI wieku. Wedtug Pociiité, pierwsze

uzycie terminu conscientia nalezy przypisa¢ Abraomasowi Kulvietisowi, ktory uzyt go do
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uzasadnienia prawdy w swoim ,,Confessio fidei” (1543), skierowanym do krélowej Bony Sforzy.
»Kulvietis podnidst kwesti¢ bezposredniej wspotzaleznosci miedzy sumieniem a prawda. Postugiwat
si¢ kategorig conscientia jako klasycznym pojeciem zaréwno $wiadomosci, jak 1 sumienia,
przeciwstawiajagc jg cielesnym, zmyslowym przyjemnosciom stuzacym egzystencji avaritia
(chciwos$€) 1 reprezentujagcemu ja ztu” (Tamze: 160). Za Kulvietisem podazyt Jonas Bretkiinas, autor
pierwszej drukowanej na Litwie Postylli (1591), a takze inni przedstawiciele wczesnej reformacji,
jak Martynas Mazvydas, ktory w swojej pierwszej litewskiej ksigzce przettumaczyt termin z taciny
W postaci zapozyczenia z jezyka polskiego — sumniené (albo samniené). Interesujagcym jest jednak
fakt, ze sumienie, jako pojecie okreslajace nowa moralnos¢, przez Mazvydasa jest formutowane
jedynie jako kryterium oceny megzczyzn. Mowiagc o kobietach natomiast akcentowane sg honor i
cnota, wiec zdolnos¢ kobiet do bezposredniego poznania prawdy nie byta akcentowana. U Kulvietisa
1 Mazvydasa sumienie jest kojarzone przede wszystkim z prawdg i jej glosicielami — ksiezmi (Tamze:
168). Poza tym, w wyjasnieniu modlitwy ,,Paraphrasis” (...) Mazvydas przedstawit obraz ,,radosnego

sumienia” (lit. linksma sqziné), uwolnionego dzigki przebaczeniu grzechow (Tamze: 172).

Przez dluzszy czas pozycja Pocitit¢ co do pierwszej wzmianki o sumieniu pozostawata
niezaprzeczalna, chociaz w dyskusji po ukazaniu si¢ cytowanej monografii historyk literatury
Eugenija UlcCinaité zakwestionowata jej tezg, ze ewangelicy jako pierwsi odkryli sumienie
(Petuchovaite 2008: 82), a jeden z czolowych wspodtczesnych filozofow litewskich Ariinas Sverdiolas

nazwat to ,,wyzwaniem Pociiité¢ dla innych badaczy historii kultury” (Tamze: 85).

Wydaje sie, ze to ,,wyzwanie” przyjat Mintautas Ciurinskas, ktory po latach odnalazt znacznie
wczesniejsza wzmianke o sumieniu w tek$cie zwigzanym z Litwa niz manifest Kulvietisa w duchu
reformatorskim z 1543 roku. Ot6z w ,,Dekrecie” nuncjusza papieskiego Zachariasza Ferreriego,
podpisanym 1 ogloszonym w 1521 roku w wilenskim Kosciele Bernardynow, adresowanym do
wszystkich obywateli WKL, ale przede wszystkim do duchowienstwa, obecny jest apel do sumienia
(conscientia) duchowienstwa litewskiego (Ciurinskas 2020: 330-331). Zaznacza on rowniez, ze
,»sposrod wszystkich listow Ferreriego, zwigzanych z postannictwem, jest to jedyny przypadek
apelowania do sumienia (...). Jest to jednak fakt historyczny, ze odwotujac si¢ do sumienia
duchownych litewskich, biskup Ferreri musiat zaktada¢, Ze oni je posiadaja i1 w odpowiedni sposob

uchwycg zaré6wno koncepcje, jak i przestanie zawarte w jego pismie” (Tamze: 341).

W litewskiej literaturze pigknej pojecie to pojawia si¢ juz u jej prekursora, nazywanego ojcem
literatury litewskiej, autora pierwszego poematu w tym jezyku o tematyce $wieckiej Kristijonasa

Donelaitisa (1714-1780), ktérego rozumienie sumienia jest raczej zgodne z tradycja biblijna
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(zwiazek sumienia z Bogiem): ,,Poeta w swoich pismach wielokrotnie odwotuje si¢ do ludzkiego
sumienia i twierdzi, ze troska o sprawiedliwo$¢ spoleczng jest sprawa honoru nawet samego Boga.
Dla poety mitos¢ do Boga jest $cisle zwigzana z mitoscig do ludzi, czynieniem dla nich dobrych

uczynkoéw, a taska Boza — z sumieniem cztowieka i jego zyciem” (Palijanskaité 2017: 2007).

3. SUMIENIE w slownikach jezyka litewskiego

Gniazdo semantyczne litewskiego odpowiednika tac. comscientia zostalo rozszerzone i
uzupetnione o synonimy juz w pierwszym drukowanym stowniku jezyka litewskiego ,,Dictionarium
trium linguarum” (1629) Szyrwida, ktoéry podaje nastepujaco: ,,Sumnienie / conscientia. Suzinis /
iautimasis / suzinia / prieiauta” (SKSZ 1997: 376). Szczegbdlna uwage tu zwraca uzupehienie o
Jjautimas 1 priejauta, ktoére pochodza od jausti ‘czu¢, odczuwac’, czyli w gre¢ wchodzi ptaszczyzna
uczué, zmystow. A wigc mozna zaobserwowac nasilajace si¢ oddalenie od pierwotnej semantyki,
majacej za podstawe dzialalnos$¢ jedynie umystows (Zinoti). Warto zauwazy¢ roOwniez wymienione
przez Szyrwida suzinia, ktore Stownik jezyka litewskiego (Lietuviy kalbos Zodynas — LKZ) definiuje
jako sgmoné ‘$swiadomos$¢’, co potwierdza jeszcze obecne w X VII w. taczenie, albo nawet zbieznos$¢,

jak u Kulvietisa, poje¢ sumienia i $wiadomosci (na podstawie taciny).

Jak stwierdza Pocitite (2008: 159), ,,We wspolczesnym uzyciu litewskim sumienie jest
definiowane jako gfos wewnetrzny 1 kojarzy si¢ raczej z uczuciem niz z wiedza, ktdra, jak nietrudno
zauwazy¢, sumienie zaznacza poprzez swoje pochodzenie, $wiadczac o historycznych zwigzkach z
poznaniem prawdy”. Jednak przytoczone w LKZ przyktady ilustracyjne przy wyrazie priejauta i jego
drugim znaczeniu sgZiné wskazuja nie tylko na zrodto Szyrwida, ale rowniez na obecnos$¢ tego
wyrazu (a wigc 1 swoistego zwigzku z sensualnoscia) juz w ,,Katechizmie” Daukszy z konca XVI
wieku (co notuje rowniez Smoczynski w SEJL). ,,Katy sumnienia” Dauksza przetozyt na j¢z. litewski
jako ,,priejautos ‘sgzinés’ pakampés” (Pajédiené 2018: 36). Uzycie przez Dauksze wyrazow priejauta
1 prieziné wskazuja na szukanie terminu dla wyrazenia sumienia, chociaz najczesciej on polskie

sumnienie thumaczyt jako siela ‘dusza’ (Kruopas 1960: 237).

Omoéwiony powyzej wyraz sumienie w X VII-wiecznym stowniku Szyrwida oraz przedstawione
w poprzednim rozdziale dane pochodzace ze stownikow etymologicznych ukazujg raczej sposoby
zaistnienia 1 uksztaltowania si¢ wyrazu oraz rozwdj jego znaczenia, teZ powigzania ze znaczeniem

wspoélczesnym. Dla ustalenia funkcjonowania wyrazu w jezyku litewskim i1 przynajmniej po czgsci
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odtworzenia jego pola leksykalno-semantycznego wykorzystano gtéwnie dane pochodzace z LKZ,
ktéry zawiera bardzo réznorodng leksyke, a tym samym tez narodowa, ludowa i czeSciowo religijng
wizje Swiata, bowiem wsrod materiatow ilustracyjnych znajdujg si¢ przyktady gwarowe, literackie,
folklorystyczne, rzadziej wspolczesne. Wykorzystano rowniez Stownik wspotczesnego jezyka
litewskiego (Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas — DLKZ), Stownik synoniméw (Sinonimy Zodynas
— S7), Stownik antoniméw (Antonimy Zodynas — AZ), Stownik frazeologizméw (Frazeologijos
Zodynas — F7), Stownik poréwnan jezyka litewskiego (Lietuviy kalbos palyginimy Zodynas — LKPZ)
oraz Stownik systemowy jezyka litewskiego (Sisteminis lietuviy kalbos Zodynas — SLKZ), ktory
ukazuje miejsce danego wyrazu w systemie jezyka litewskiego, jego relacje z pojeciami réwnego
rzedu lub przeciwstawnymi. Znaczenie stownikéw przedmiotowych (semantycznych) dla badania
jezykowego obrazu §wiata podkresla fakt, ze wazny jest nie tylko semazjologiczny (obiektem jest
wyraz), ale takze onomazjologiczny (obiektem jest pojgcie) aspekt badania. Szczegodlnie wazne staja
si¢ stowniki, ktore przedstawiaja badane pojecie w ujeciu kategoryzacji poziomej (przyleglosci i
antonimii) i pionowe;j (hipero- i hiponimii). Pomaga to zlokalizowa¢ badane obiekty w systemie
leksykalnym jako catosci, zamiast bada¢ jeden leksem w izolacji (Gren 2010: 57-58). Nalezy rowniez
zaznaczy¢, ze w badaniu zostaly uwzglednione rowniez derywaty, a szczegdlna uwaga zostata
poswiecona ich definiowaniu i zdolnos$ci do tworzenia znaczen nowych, powigzanych ze znaczeniem

wyrazy podstawowego.

Definicje. W LKZ podane s trzy gldéwne znaczenia wyrazu sqgzZiné: 1. ‘protinis ir emocinis
savo veiksmy jvertinimas pagal istoriSkai susiformavusias moralés normas’ [umystowa i emocjonalna
ocena wiasnych dzialan zgodnie z historycznie uksztalttowanymi normami moralnymi]; podane wraz
z odcieniem uzycia bez definicji (w znaczeniu przenos$nym): ,,Senelis buvo visos Seimos dvasia ir
saziné: visi jam lenkési, visi ji gerbé, visi ji myléjo (18.)* [Dziadek byt duchem i sumieniem catej
rodziny: wszyscy mu si¢ klaniali, wszyscy go szanowali, wszyscy go kochali] (zrédta pisane).
»Epochos sazinés zaizdas a§ pamaciau ir praregé¢jau, kg darau (J.Grus.)” [Zobaczytem rany sumienia
epoki i1 przejrzatem, co czyni¢.] Nalezy zaznaczy¢, ze obydwa te przyktady odnosza si¢ do sumienia
zbiorowego, nie indywidualnego®; 2. ‘Zinojimas, mokéjimas’ [wiedza, umiejetnos$¢]; 3.
‘susizinojimas’ [zmowa] (ta definicja i1 przyktad uzycia zostal juz omowiony réwniez przez

Smoczynskiego, co przedstawiono wyzej);

Wartosciowe dane zawiera tez Kartoteka uzupetnien LKZ (LKZ Papildymy kartoteka — PK).

Znajduje si¢ w niej 27 skanow kart z uzyciem wyrazu sqgziné. Na uwage zastuguja szczegodlnie kilka

5 Réznice miedzy tymi dwoma aspektami funkcjonowania sumienia zostang omowione w nastepnym rozdziale.
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z nich, np. poréwnujacych sumienie do zachowan owada lub zwierzgcia, przez co uzyskuje si¢
nacechowanie pejoratywne wyrazu: ,,Sazin¢ turéty buti jkyri kaip uodas ir landi kaip kandis*
[Sumienie powinno by¢ natretne jak komar 1 wscibskie jak mol]; ,,O sgziné tai toks padaras, kuris ir
nuo zvilgsnio pajuosti gali“ [A sumienie jest takim stworzeniem, ktore od samego spojrzenia moze
sta¢ si¢ czarne]; ,,(...) skraidé balti balandziai ir juodos it sagzinés priekaistas varnos® [(...) lataty biate
golgbie 1 czarne niczym wyrzut sumienia wrony|. Te ostatnie dwa przyktady podkreslaja tez
kojarzenie sumienia z czernig, a wigc z czyms$ ujemnym, niewygodnym, uciskajgcym. Mozna
przypusci¢, ze jest to wplyw poczucia winy, ktore czesto ,,wspOtpracuje” z sumieniem, na co
wskazuje inny przyktad: ,,Jei jie sazinés neturi — tai gal nors géda pries pasaulj turés* [Jesli nie maja
sumienia, moze przynajmniej beda mieli wstyd przed $§wiatem]. O zwigzku sumienia ze wstydem
pisze rowniez Monika Bogdzevi¢ w pracy poswigconej analizie uczu¢ GNIEWU, LEKU 1 WSTYDU
w jez. litewskim (Bogdzevi¢ 2020). W PK znajduja si¢ réwniez dwa przyklady ze Stownika
filozoficznego, ukazujace rdzne sposoby rozumienia tego pojecia: ,,S3ziné: pirminis, sunkiai
nusakomas zmogaus santykio su savimi ir kitais zmonémis reiskinys* [Sumienie: podstawowy
(pierwotny), trudny do zdefiniowania fenomen relacji cztowieka z samym sobg i z innymi ludzmi],
bedace dowodem zlozonosci pojecia, oraz ,,Krik§€ioniy tikéjimo tradicija ir su ja susijusi metafiziné
filosofija teigia, kad sgziné yra Dievo Sauksmas, egzistencing filosofija — kad tai pati zmogaus bitis,
(...) [Chrzescijanska tradycja wiary i zwigzana z nig filozofia metafizyczna utrzymuja, ze sumienie
jest wezwaniem Boga, filozofia egzystencjalna — Ze jest ono samym bytem ludzkim, (...)], co
wskazuje na obecnos$¢ mysli chrzescijanskiej 1 odmienno$¢ pogladoéw, przyczyniajaca si¢ do

skomplikowanego postrzegania tego pojecia.

DLKZ definiuje pojecie nastepujaco: ‘dorovinio atsakingumo uZ savo poelgius jautimas, jy
vertés jsisgmoninimas’ [poczucie odpowiedzialno$ci moralnej za swoje czyny, uswiadomienie ich
wartosci]. Warto rowniez zauwazyC, ze prawie wszystkie materialy ilustracyjne w tym stowniku
zostaly powtdrzone z juz istniejacych w LKZ. Wyjatek stanowia trzy nowe uzupehienia: ,,Zmogus
be ~¢s.” [Czlowiek bez sumienia]; ,,~¢ prarado” [Stracit sumienie]; ,,Turék ~¢ tiek prasyti” [Miej
sumienie, by prosi¢ o tak wiele]. Maja one zabarwienie negatywne, gdyz mowa jest o nieposiadaniu
sumienia, jednak obecny w tych uzupetnionych kontekstach brak sumienia rowniez na swoj sposob

potwierdza rozumienie jako sumienia postawy moralne;j.

27



Jak pokazuja powyzsze definicje z dwoch podstawowych stownikow jezyka litewskiego®, w
stosunku do definicji w LKZ wspolczesne rozumienie SUMIENIA jest wzbogacone o element
odpowiedzialnosci. Nie pozostalo natomiast juz elementu samooceny oraz historycznie
uksztattowanych cech odnoszacych do norm moralnych. Chociaz w definicji LKZ obok ,,umystowe;j”
oceny wystepuje rowniez ,,emocjonalna”, to jednak w definicji DLKZ podstawe stanowi samo
odczuwanie, czyli zakladany jest aspekt raczej emocjonalny niz poznawczo-umyslowy (stanowigcy

etymologiczng podstawe wyrazu).

Derywaty. W LKZ wyrazy pokrewne sa powiazane z podstawowym wyrazem sgZiné oraz jego
starszymi formami lub wariantami (sqzinia, sqzinis): sqziningas, -a ‘viska darantis pagal sazing,
teisingas’ [czynigcy wszystko zgodnie z sumieniem, sprawiedliwy]; sqZiningai, sqziningumas (—
sqziningas); sqZininis ‘susijes su sazine’ [zwigzany z sumieniem]; sqZininkas 1. ‘kas saziningas’; 2.
‘kas rilpinasi sgzinés reikalais’ [1. ‘kto$ sumienny”’; 2. ‘kto$, kto dba o sprawy sumienia’]. Z nich
wszystkich w dzisiejszym uzyciu (wedtug DLKZ) zostato tylko sgZiné, sqziningai, sqZiningas,

sqziningumas.

Poréwnania i wtorne cechy sumienia. W PZ wystepuje zaledwie jedno poréwnanie kaip
sqziné [jak sumienie] z przyktadem ,,Gryna kaip saziné* [czysta jak sumienie], z podanym obok
odcieniem ironicznym: kaip vagies sqziné [jak sumienie zlodzieja] — ,,Gryna kaip vagies saziné
(iron.)* [czysta jak sumienie zlodzieja]. Z poréwnania wynika wiec cecha prawdziwosci, czystosci

albo ktamliwos$ci sumienia.

Na szczegdlng uwage natomiast zashuguje ,,odnaleziony” w SLKZ w dziale PSICHIKA —
MORALE — sgziningumas [psychika — moralno$¢ — sumienno$¢] wyraz kepena, zanotowany
przy wyrazie sgziné. Jak podaje LKZ, pierwsze znaczenie wyrazu kepena jest ‘kepenos — kepenys’
[watroba], natomiast drugie — °‘saziné’ w znaczeniu przeno$nym. Samo kojarzenie sumienia z
narzagdem wewngtrznym nie jest czym$ zupelnie nowym, majac na uwadze tradycj¢ biblijng
(szczegolnie starotestamentowa), co zostato przedstawione w 1. rozdziale tej czgsci pracy, str. 19—

20. Jednak interesujagcym jest fakt, ze w rozumieniu ludowym (prawdopodobnie gwarowym) sg to

6 Do takich mozna zaliczyé jeszcze Stownik ogdlnego jezyka litewskiego (Bendrinés lietuviy kalbos Zodynas — BLKZ),
jednak badany wyraz na razie nie znajduje si¢ w obecnym rejestrze stownika, informacja o nim jest wcigz jeszcze
gromadzona.

" Tu i nastepnie lit. wyraz sqZiningas w celu ukazania blizszego zwiagzku z badanym pojeciem w pracy bedzie ttumaczony
jako sumienny, chociaz najczesciej w przyktadach bardziej doktadnym polskim odpowiednikiem jest wyraz uczciwy.
Potwierdza to rowniez pozycja Smiei (2020: 204), ktory nie zajat sie w swoim artykule ,,znaczeniem ,,sumiennosci”,
ktora niewatpliwie posiada zrodtostow w wyrazie ,,sumienie”, ale ktorg raczej rozumie si¢ jako skrupulatnos¢, uczciwose,
solidnos¢, rzetelno$e”.
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nie biblijne nerki, a watroba. Zarysowuje si¢ tu rdwniez charakterystyczny zwigzek réznych emocji
z narzagdami wewngtrznymi. Produkowana przez watrobe z61¢ przy nieprawidtlowym funkcjonowaniu
moze wywolac tzw. refluks albo zgage, ktory jest kojarzony z uczuciem pieczenia, gryzienia, a te z
kolei sg czesto korzystane do opisu dziatania sumienia: utarty zwiazek sqgZinés grauzZimas ‘gryzienie
sumienia’ oraz wyrazy grauzatis lub savigrauza ‘zgryzota, uzalanie si¢ nad sobg’, ktore w jezyku
litewskim pochodzg wtasnie od wyrazu grauzti ‘gryz¢’. Poza tym, z6t¢ w jezyku litewskim (podobnie
jak w polskim) jest synonimem gniewu. Pisze o tym roéwniez Bogdzevic (2020: 81): ,,Rekonstruujac
leksykograficzny obraz gniewu, nalezy zwroci¢ uwage na komponenty znaczeniowe gniewu, ktore
facza to uczucie z procesami fizjologicznymi w organizmie, zdrowiem i czynnikami je

warunkujacymi, Srodowiskiem i jego oceng, por. z6t¢.”

Synonimy. W SZ hasta sgZiné brak, znajduje si¢ tam jedynie sqZiningas 1 — doras 1
[sumienny — uczciwy]. Z kolei uczciwy wedlug SZ oznacza ‘paisantis dorovés normy’
[przestrzegajacy norm moralnosci], a przy jednym z synonimoéw tego hasta (grynas) postuzono si¢
przyktadem z uzyciem wyrazu sumienie: Gryna sqziné [czyste sumienie]. Synonimia ta wskazuje na

moralny charakter pojecia sumienia, zgodno$¢ z przyjetymi zasadami (prawem, prawda).

Antonimy W AZ, podobnie jak w SZ, jest poswiadczony tylko derywat: sqZiningas ‘kuris viska
daro pagal sazing’ [ktory czyni wszystko zgodnie z sumieniem] — nesgZiningas ‘kuris viska daro
suktai, ne pagal sazing’ [ktory wszystko czyni przebiegle, niezgodnie z sumieniem]. Wyszukiwanie
rozszerzone ujawnito dalsze pary antonimow, zawierajace w definicji wyraz sqzZiningas: tikras ‘kuris
nekelia abejoniy, saZiningas’ [prawdziwy; ktory nie budzi watpliwosci, sumienny| — pavirsutiniskas
‘kuris nesiekia pagrindy, dirba atmestinai’ [powierzchowny; ktory nie dociera do podstaw, pracuje
niedbale]; tiesus prk. ‘kuris teisingas, saZiningas’ [prosty; w zn. przen. kto§ sprawiedliwy, sumienny]
— suktas prk. ‘kuris suka, apgaudingja’ [przebiegly; w zn. przen. ktéry kreci, oszukuje]; istikimas
‘kuris atsidaves, patikimas’ [wierny; kto jest oddany, godny zaufania] — nesqziningas ‘kuris neturi
sazinés, nepatikimas’ [niesumienny; kto nie ma sumienia, niegodny =zaufania]. Z analizy
przytoczonych przykladéw antonimicznych wobec sumienia wynika, Ze postgpowanie wbrew

sumieniu $wiadczy o przebieglosci, niedbatosci, a wigc cechach, ktére pozbawiajg zaufania.

Frazeologizmy. W FZ brak hasta sqZiné oraz derywatu sgziningas, dopiero wyszukiwanie
rozszerzone w oparciu o definiowanie tych jednostek leksykalnych ujawnia jego relacje z innymi
pojeciami: prie dvasios [dost. przy duchu] — ‘geras, sgziningas’ [dobry, sumienny]; purvinos akys
[brudne oczy] — ‘neSvari s3zin¢’ [nieczyste sumienie]; prie kepenai [dost. przy watrobie], rankg
padéjus ant Sirdies [z r¢ka na sercu] — ‘saziningai’ [sumiennie]; tiesiu keliu eiti [1$¢ prosta Sciezkg] —
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‘sgziningai gyventi’ [zy¢ sumiennie]; Zarijy krauti ant galvos [ktas¢ wegle na glowe] — ‘suzadinti
sazinés grauzima’ [dost. wzbudzaé gryzienie sumienia]. Jak widaé, wigkszo$§¢ z wymienionych
przyktadéow potwierdzaja kojarzenie sumienia z narzgdami: zgodnymi z tradycjg biblijng (oczy,
serce) oraz charakterystycznymi dla j¢z. litewskiego (watroba); o fizykalnosci $§wiadczy tez
frazeologizm Zarijy krauti ant galvos, $wiadczacy o pewnym ci¢zarze i dyskomforcie, ktore sa

réwniez typowymi elementami w postrzeganiu wyrzutoéw sumienia.

4. Analiza danych tekstowych

Zanim si¢ przejdzie do szczegodtowej analizy pozyskanych danych, warto na wstepie przytoczy¢
cytat w formie dialogu, napotkany podczas zbierania z korpusu facebookowego, ukazujacy zarowno

ztozono$¢ pojecia, jak tez brak klarownego jego rozumienia i definiowania w obiegu potocznym:

— Kulvinskyte, Kulvinskyte, ar Tu bent sqzinés turi?

— Ne. Neturiu. O Tu is kur apie sqZine Zinai? IS teorijos?

— Esu girdéjes Zzmones apie jq kalbant.

— Giliau nesidoméjai?

— Neteko.

— Tai pagooglink.

— Kaip googlinti? ,,Kas yra sqziné? “.

—,, Ar as turiu sqzine? . (Facebook, 2022)

[~ Kulvinskyte, Kulvinskyte, czy ty przynajmniej masz sumienie? / — Nie. Nie mam. A skad wiesz o
sumieniu? Z teorii? / — Styszatem, jak ludzie o nim moéwia. / — Nie szukate$ glebiej? / — Nie. / — To zagooglu;.

/ — Jak to googlowac? ,,Czym jest sumienie?” /,,Czy ja mam sumienie?”]

Podczas dyskusji, ktorg zainicjowata wspominana w tej pracy niejednokrotnie ksigzka Pocitte
(2008), znana litewska literaturoznawczyni Audinga Pelurityté-TikuiSiené rowniez stwierdzila, ze
ksigzka ta pomogta jej zrozumie¢, ,,dlaczego my, Litwini, jesteSmy tacy smutni — poniewaz kwestia
naszego sumienia jest dla nas bardzo niejasna” (Petuchovaité 2008: 74). Proba swoistego wyjasnienia

tej kwestii ma wigc postuzy¢ niniejsze opracowanie.

Z analizy wybranych kontekstow z danych korpusowych, publicystycznych oraz internetowych
wynika, ze dla jezykowego obrazu SUMIENIA s3 charakterystyczne nastepujace fasety, na

podstawie ktérych dokonana zostata eksplikacja pojecia: [podmiot], [wlasciwosci], [pochodzenie],
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[kolekcje], [opozycje], [czynnosci], [SUMIENIE jako obiekt dziatan] , [wtadza], [SUMIENIE jako

przyczyna przezy¢ (stimulus)], [lokalizacja].

4.1. Podmiot SUMIENIA

Sumienie moze by¢ osobiste, prywatne, indywidualne: cztowieka (1), urzednika (2), wlasne
(wyrazone poprzez zaimek moje) (3), pracownika, pracodawcy (4) i wspdlnotowe, zbiorowe:
wspolne (wyrazone poprzez zaimek nasze) (3), $wiata (5), panstwa (6), ztodziei (lub w innym
miejscu — przestepcow) (7). Dosé czesto wystepuje w tekstach wyrazenie ,,sumienie narodu” (lit.
tautos sqgziné): w ten sposOb sa nazywani np. pisarze, architekci, monumentalisci; organizacja
spoteczno-polityczna Sajiidis (,,Lietuvos aidas®, 1995, 1996); poeta Justinas Marcinkevicius; byly
wiezien polityczny (,,Dienovidis®, 1996); autor litewskiego hymnu narodowego Vincas Kudirka
(,,Gyvenimas gimtajai kalbai*, 2001), Zydzi (www.etaplius.lt, 2020). Sumieniem Litwy nazwano

osoby, ktore ratowaly Zydow (8).

(1) Dabar galima visaip isvedzioti. Tai kiekvieno Zmogaus sgZinés reikalas. (,,Kauno diena®, 1999)
[Teraz mozna wyciaga¢ rozne wnioski. Jest to kwestia sumienia kazdego cztowieka.]

(2) Prabudo pareigiino sqziné, ilgg laikg tyléjusio ir nekélusio viesumon, jog Liustracijos komisija
negali tinkamai atlikti pareigy (...). (,,Atgimimas®, 2005)

[Obudzito si¢ sumienie urzednika, ktory przez dtugi czas milczat i nie upublicznit faktu, Zze Komisja
Lustracyjna nie jest w stanie prawidlowo wykonywac¢ swoich obowiazkow (...).]

(3) Misy sqZinei. Mano sqZinei. Nes pagarba savo Salies istorijai, pagarba tiems, kurie tq istorijg
sukiré, yra pagarba savo valstybei. Ir tai yra mano sqzinés reikalas tq pagarbg realizuoti. O jeigu
as negaliu tinkamai pagerbti savo Salies istorijos, man grauzia mano sqZine. (www.delfi.lt, 2021)

[Dla naszego sumienia. Dla mojego sumienia. Bo szacunek dla historii wlasnego kraju, szacunek
dla tych, ktorzy te histori¢ tworzyli, to szacunek dla wlasnego panstwa. I to jest kwestia mojego
sumienia, aby realizowac ten szacunek. A jesli nie moge odpowiednio uszanowaé historii mojego
kraju, to mnie gryzie moje sumienie. ]

(4) Kiek is tikryjy valandy kiekvienoje is deSimties darbovieciy praleidzia odontologas ir kaip jis
apskaito savo darbo laikq, atlygj uz paslaugas ir savo pajamas — paties darbuotojo ir darbdavio
sqzinés reikalas. (www.etaplius.lt, 2020)

[To, ile godzin dentysta faktycznie spedza w kazdym z dziesigciu miejsc pracy i w jaki sposob

rozlicza swoj czas pracy, oplaty i dochody, jest kwestiag sumienia pracownika i pracodawcy.]
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amerikieciy sqZiné turi dvi puses: ar ne toje pacioje Amerikoje pries pat Tibeto neramumus buvo
paskelbtas pranesimas, kad Zmogaus teisiy padetis Kinijoje geréja? (,,Atgimimas*, 2008)
[Wyrazita swoje poparcie i podkreslita, ze wydarzenia w Tybecie sa wyzwaniem dla sumienia
$wiata. Amerykanskie sumienie ma jednak dwie strony: czy to nie w tej samej Ameryce, tuz przed
zamieszkami w Tybecie, opublikowano raport, w ktorym stwierdzono, ze sytuacja w zakresie praw
cztowieka w Chinach poprawia si¢?]
(6) Artimuosiuose Rytuose lyg ir pakvipo nauju karu. AFP, LA Jordanijos karalius Huseinas
Opozicijos ginklas ar valstybés sqZiné? (,,Lietuvos aidas®, 1995)
[Bliski Wschdd wydaje sie¢ by¢ na krawedzi nowej wojny. AFP, LA Krol Jordanii Husajn
Opozycyjna bron czy sumienie panstwa?]
(7) Apeliacijos j vagiy sqZing ir Sirdj pasirodé bergzdzios. (,,Kauno diena®, 2001)
[Apele do sumienia i serca ztodziei okazaly si¢ daremne. ]
(8) Tai, kg turime prisiminti ir didziuotis. Siandien Vilniaus universitete, Salia Onos Simaités atminimo
vietos pagerbéme Lietuvos sqZing — Zydy gelbétojus, perskaitydami 1785 vardus. (Facebook, 2023)
[Co$, 0 czym nalezy pamigtac i z czego nalezy by¢ dumnym. Dzi§ na Uniwersytecie Wilenskim,
obok miejsca pamieci Ony Simaité, uczciliémy sumienie Litwy — osoby, ktore ratowaty Zydow,

odczytujac 1785 nazwisk.]

Kwestia intra- 1 interpersonalnego charakteru sumienia nie jest jednoznaczna. Wedtug Pociiite,
ktoéra badata pojawienie si¢ tego wyrazu na Litwie, z punktu widzenia podstawy slowotworczej ono
»wskazuje na polaczenie wiedzy prywatnej i wspdlnotowej” (Pociiite¢ 2008: 159), jednak w
rozumieniu Kulvietisa, ,,indywidualne sumienie jest publiczne 1 powinno zgadza¢ si¢ z uniwersalng
prawda” (Tamze: 161). Istniejg jednak réwniez odmienne poglady na temat tej wspolnosci. Z punktu
widzenia teologii 1 socjologii, ,,Sumienie jest najbardziej skrytym centrum 1 $§wiatynig jednostki, a
zatem jest niedostepne dla nikogo innego. Dlatego tez kolektyw 1 sumienie sa w zasadzie sprzeczne.
Im bardziej czujne jest sumienie, tym mniejszy wptyw ma na nie kolektyw, masowa opinia”
(Narbekovas, Obeleniené 2007: 93). Wymienieni badacze dodajg jednak do tego stwierdzenia, ze
zbiorowe (kolektywne) sumienie moze ,,0dnosi¢ si¢ do faktu, ze wiekszos$¢ ludzi podziela t¢ sama
opini¢ w kwestiach moralnych, wspiera si¢ i wptywa na siebie nawzajem” (Tamze). Dopuszczalna

jest wigc mozliwos$¢ istnienia podobienstwa miedzy obu typami pod pewnymi wzgledami.

Konflikt sumienia podmiotowego i zbiorowego, szczegdlnie w sytuacjach granicznych, ma
odzwierciedlenie rowniez w literaturze litewskiej. Z analizy ,,Pami¢tnika z lat wojny (1914-1919)”
(lit. Karo meto dienorastis) Gabrielé Petkevicaite-Bité wynika, ze ,,ludzie, ktorzy nie sg sktonni do

przemocy, moga zbiorowo da¢ si¢ wciggnag¢ w akty okrucienstwa. Podczas tego poddawania si¢
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og6lnemu nastrojowi ich sumienie, ktore stato si¢ zbiorowym sumieniem, moze zgadza¢ si¢ na takie
zachowanie, ale gdy jednostki zostaja same, doznajg wyrzutow sumienia z powodu swoich dziatan”

(Barkute 2017: 48).

4.2. Wilasciwosci SUMIENIA

Sumienie moze by¢ spokojne (9), co si¢ wigze m. in. z dobrym snem, a wi¢c ze spokojem
wewnetrznym 1 psychicznym. W tym miejscu mozna przytoczy¢ rowniez ludowe powiedzenie,
zanotowane w PK: ,rami sgZziniel¢, minkSta pagalvielé* [spokojne sumienko, migkka poduszeczkal.
Ponadto, z ta wlasciwo$cig sumienia wigze si¢ tez fakt, ze ustysze¢ sumienie mozna wiasnie wtedy,
gdy wokot jest spokoj: ,,Ramybe, ryto tyluma, nors su savo sazine $nekékis“ (SZ) [Spokoj, cisza

poranna, cho¢bys$ ze swoim sumieniem rozmawiat]. Moze ono réwniez by¢ niespokojne (10).

(9) Kad ir kaip sqZiningai viskq darysi, atsiras Zmoniy, kuriems atrodysi sukéium. Matyt, geriausia
taisykle: privalai biiti sqZiningas ne kitiems, o sau. Jei tavo sqZiné rami, miegi gerai — puiku.
(,,Kauno diena*, 2000)

[Bez wzgledu na to, jak sumiennie postepujesz, znajda si¢ ludzie, ktérym wydasz si¢ oszustem.
Widocznie, najlepsza zasada jest to, ze musisz by¢ sumienny nie wobec innych, ale wobec siebie.
Jesli masz spokojne sumienie i $pisz dobrze, to $wietnie.]

(10) (...) o as tuos pinigus isleidau su draugais. Véliau, tiesa, nupirkau mociutei lauktuviy is savo
pinigy, bet sqZiné vis tiek liko nerami. (,,Cosmopolitan®, 2000)

[(...) aja wydatem te pienigdze z przyjaciotmi. P6zniej kupitem babci prezent za wlasne pienigdze,

ale sumienie nadal pozostawato niespokojne.]

Kolejng najczescie] wystepujaca cechg jest czysto$¢ sumienia, jednak moze ono by¢ tylko
pozornie czyste (11), czyli to, co zdaniem teologdw moze by¢ nazywane btgdnym sumieniem, albo,
podazajac za mysla filozoficzng, potwierdza autonomiczno$¢ sumienia, ktore nie zawsze odnosi si¢
do obiektywnego dobra moralnego. W barwnym poréwnaniu do podtogi kuchennej moze by¢ ono
rowniez brudne, potrzebujace nieustannego czyszczenia (12). Z pewnym splamieniem moze by¢

wigzana roOwniez charakterystyczna mu czern (13, 14).

(11) Apgaulé jam — ne tik menas, bet ir ypatinga moraliné pareiga, kurig jis, narsus neteisétumo
princas, atlieka Svariy Svariausia sqZine, neprilygstamai jsitikines savo teisumu. (,,Irys savo

gyvenimo dainiai“, 2006)
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[Oszustwo jest dla niego nie tylko sztuka, ale takze szczegdlnym obowigzkiem moralnym, ktory on,
dzielny ksigze nieprawosci, wykonuje z najczystszym sumieniem, z niezachwianym przekonaniem
o wlasnej stusznosci.]

(12) Paziurek j tvarkg ant savo darbo stalo, pamatysi, kas vyksta tavo prote. Atsidaryk drabuziy spintq,
ten — tavo jausmy pasaulio atspindys. SqZiné yra kaip virtuvés grindys: vis kas nors prilimpa ir
tenka nuvalyti. (Facebook, 2021)

[Spojrz na porzadek na swoim biurku, a zobaczysz, co dzieje si¢ w twoim umysle. Otworz szafe,
tam jest odbicie twojego Swiata uczu¢. Sumienie jest jak podtoga w kuchni: wciaz cos si¢ przykleja
i trzeba to wyczyscic. ]

(13) Nigarus mano protas, krikscioni, juoda it cebato aulas sqZiné. Grauziuos ir grauziuos dél to. Su
tokia sqZine iki informacinés visuomenés toli kaip iki ménulio. (,,Kauno diena®, 2002)

[Moj umyst jest ponury, chrzescijaninie, a moje sumienie jest czarne jak czarne jak smota (dost. jak
cholewa). Wciaz gryze si¢ z tego powodu. Z takim sumieniem spoleczenstwo informacyjne jest tak
odlegte jak ksiezyc.]

(14) Taip is tolo stebédama vyrq, Vilimaités moteris net po daugelio mety gali prisiminti vien jo
iSdavyste ir ji ,,prakeikti“, palinkédama juodos démelés sqzinéje: ,, Prisimenu, kaip jis uztrenké
pries mane duris, palikes nevilciai [...] . (,,Siaurés Aténai, 1997)

[Obserwujac w ten sposob meza z oddali, kobieta Vilimaité, nawet po wielu latach, moze jedynie
wspomina¢ jego zdrade i ,,przeklina¢” go, zyczac czarnej plamki na sumieniu: ,,Pamigtam, jak

zatrzasngt mi drzwi przed nosem, zostawiajac mnie w rozpaczy [...]”.]

Czgstym zwiazkiem wyrazowym w wielu dyskursach jest wolno$¢ sumienia. Pojecie to

funkcjonuje zar6wno w obiegu potocznym, jak tez w przepisach prawa, medycynie (Juskevicius

2007). W publicystyce sumienie jest m.in. ujete w postaci metafory — jest okreslane jako ,,twierdza

wolnosci® (lit. laisvés tvirtove; Naujasis Zidinys-Aidai, 1996). Wystepuje tez opinia, ze uksztalttowana

na podstawie przekonan religijnych wolno$¢ sumienia wptyneta na uksztaltowanie si¢ innych

,»wolnosci” — demokracji, praw cztowieka (15). Prawo do wolno$ci mysli, sumienia i wyznania jest

przewidziane w Art. 9. Europejskiej Konwencji Praw Czlowieka. Jednak na tle tych rozwazan

szczegblnie paradoksalne wydaje si¢ okreslenie ,,wiezien sumienia” (lit. sqzinés kalinys), ktore ze

wzgledu na zaostrzong sytuacje polityczng w Europie stalo si¢ aktualne i do$¢ czgste w prasie

ostatnich kilku lat (16).

(15) Filosofijos daktaras, Seimo narys M. Adoménas sako, kad mus tokie dalykai turi itin dominti, nes
, miisy demokratija, laisvé ir Zmogaus teisés yra isauge is religijos sqZinés laisvés DNR".

(www.Irt.1t, 2019)

34



[M. Adoménas, doktor filozofii, poset do Sejmu, méwi, ze powinniSmy by¢ szczegdlnie
zainteresowani takimi sprawami, poniewaz ,,nasza demokracja, wolno$¢ i prawa cztowieka wyrosty
z DNA religijnej wolno$ci sumienia™. ]

(16) ,,Amnesty” atSauke ,,sqZinés kalinio* statusq A.Navalnui: Kremliaus propaganda priminé jo
pasisakymus apie migrantus. (Wwww.15min.It, 2021)
[,,Amnesty” cofa Nawalnemu status ,,wi¢znia sumienia”: propaganda Kremla przypomniata jego

wypowiedzi na temat migrantow. ]

Sumienie bywa tez czule, wrazliwe, sprawiedliwe (17), obywatelskie (18), a nawet moze
dotyczy¢ poszczegolnych dziedzin zycia spotecznego, np. sumienie zawodowe (19), ekologiczne
(20), z czym wigze si¢ tez nazywanie dzialaczki na rzecz ekologii Grety Thunberg ,,sumieniem

swiata” (lit. pasaulio sqziné; Facebook, 2023).

(17) Jiems kaip tik privalu ,,iSmokti saiko bei susivaldymo ir issiugdyti jautrig ir teisingqg sqZine, kad
lengviau atsispirty jy blogoms jtakoms “. (,XXI amzius®, 1997)

[Powinni oni wilasnie ,,nauczy¢ si¢ umiarkowania i powsciagliwosci oraz rozwinaé w sobie
wrazliwe i sprawiedliwe sumienie, aby tatwiej mogli oprzec si¢ ich ztym wpltywom™.]

(18) Sunku patiketi, kad MG Baltic ar Sio koncerno jtakoje esantiems politikams staiga prabudo
pilietine sqZiné. Veikiau galima teigti, kad trigalvio slibino apetitas ir gobSumas nustebino net
visko maciusius. (www.bernardinai.lt, 2007)

[Trudno uwierzy¢, ze MG Baltic lub politykom pod wptywem tego koncernu nagle obudzito si¢
obywatelskie sumienie. Mozna raczej powiedzie¢, ze apetyt i chciwos$¢ trojglowego smoka
zaskoczyla nawet tych, ktorzy widzieli juz wszystko. |

(19) Tai savanoris mirtininkas, kuris leidZiasi j besipjaunanciy interesy dziungles, ginkluotas tik meile
muzikai ir profesine sqZine, uztaisyta didesne ar mazesne drgsos parako doze.
(www.bernardinai.lt, 2007)

[Jest zabojca-ochotnikiem, ktory zapuszcza si¢ w dzungle sprzecznych intereséw, uzbrojony jedynie
w swoja mito$¢ do muzyki i zawodowe sumienie, ktore jest wypetnione mniej lub bardziej prochem
odwagi.]

(20) Siandien placiai kalbama apie organizacijy socialing atsakomybe, Zmoniy ekologine sqZine, bei
kiekvieno ekologine atsakomybe (...). (,,Organizacijy vadyba: sisteminiai tyrimai®, 2003)
[Obecnie wiele mowi si¢ o odpowiedzialnosci spolecznej organizacji, sumieniu ekologicznym ludzi

oraz odpowiedzialnosci ekologicznej kazdego (...)]

W swojej wewnetrznej strukturze sumienie moze by¢ postrzegane jako dwustronne (por.

przyktad (5), str. 31), dwuaspektowe, wyrdzniany jest ,,Zty / Dobry Glos Sumienia” (lit. Blogasis /
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Gerasis Sqzinés Balsas; Facebook, 2018), przypominajacy niejako funkcjonujaca w rozumieniu

ludowym i religijnym opozycje szatana i aniota.

4.3. Pochodzenie SUMIENIA

Najczesciej sumienie jest opisywane w kategorii boskiego pochodzenia, na ktére wskazuje
réwniez religijne postrzeganie sumienia jako gltosu Boga w cztowieku, chociaz wspolczesnie nasila
si¢ opinia, ze pochodzi ono od samego czlowieka (21). Boski charakter sumienia potwierdza tez
mozliwo$¢ uzywania jego nazwy wymiennie z nazwg Boga (dla wierzacych 1 niewierzacych) oraz
postrzeganie sumienia jako warto$ci najwyzszej (22). Spoteczenstwo staje si¢ jednak obecnie coraz
bardziej zsekularyzowane, a istnienie sumienia jest kwestionowane (23). Akcentuje si¢ wigc mniejszy

wplyw sumienia na zachowania 0osdb w spoleczenstwie i1 ksztattowanie si¢ ich postawy moralne;.

(21) Vadinasi, net pranasas, budamas vaikas, neatpazino Dievo Sauksmo. Tad ar reikia stebétis, kad
Siandienos Zmogus nejstengia iSsyk atpazinti balso, prabylancio kaip jo sqZiné, dieviskos kilmés?
Ar reikia stebétis, kad dazniausiai jis mano, jog Sitaip bylojantis balsas randasi is jo paties?
(https://www.delfi.lt, 2021)

[Tak wigc nawet prorok jako dziecko nie rozpoznat Bozego wezwania. Czy mozna si¢ zatem dziwic,
ze dzisiejszy cztowiek nie potrafi od razu rozpoznac boskiego pochodzenia glosu, ktory przemawia
jako jego sumienie? Czy mozna si¢ dziwi¢, ze najczesciej mysli, iz glos, ktory przemawia w ten
sposob, pochodzi od niego samego?]

(22) Nepriklausomybé néra pats auksciausias dalykas pasaulyje. Yra uz jq aukstesnis — biitent Dievas.
O jeigu nesame tikintys, galime vietoj , Dievo* pasakyti , Zmoniskumas* arba ,, sqZiné".
(www.15min.lt, 2020)

[Niepodlegtosc¢ nie jest najwyzsza rzecza na Swiecie. Jest od niej wyzsza — wlasnie Bog. A jesli nie
jestesmy wierzacy, mozemy zamiast ,,Boga” powiedziec¢ ,,Judzko$¢” lub ,,sumienie”.]

(23) ,, Gal sqziné grauzia? “ — klausia NykStukas. ,, Kokia ten sqZiné, — sakau, — kokia siais laikais gali
buti sqZiné? “ (,,Kauno diena‘, 2000)

[,,Moze sumienie gryzie?” — pyta Krasnoludek. ,Jakie tam sumienie”, odpowiadam, ,,jakie w

dzisiejszych czasach moze by¢ sumienie?”.]
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4.4. Kolekcje

Nie sposob nie zauwazy¢, ze dos¢ czesto w kontekstach razem z sumieniem wspotwystepuje i
wspotdziata serce 1 umyst (24). Mozna tu widzie¢ wplyw tradycji biblijnej, gdyz utozsamianie
sumienia gldwnie z sercem wyrazne jest szczegdlnie w Nowym Testamencie. Zdaniem J. Pajédiené
Zmudzini postrzegaja zwigzek sumienia z sercem, znajduje to odzwierciedlenie juz w Katechizmie
Daukszy (por. Pajédiené 2021). Kierowanie si¢ umystem i sumieniem ma wyroznia¢ cztowieka z tzw.
szarej masy, nie pozwala mu podazac $lepo za innymi (25). Umyst natomiast wystepuje rowniez w
utartym zwigzku ,,umyst, sumienie i honor epoki”, i dotyczy zalozen partii komunistycznej, co w
kontekstach wspoétczesnych uzyskuje odcien ironiczny (26). Uzyte w kontekstach obok takie pojecia,
jak sumienie i przekonania (27), pamie¢ (28), odpowiedzialnos$é, prawda (29), ktora z kolei jest
postrzegana jako bron przeciw antywarto$ciom (30), przyjazn, wiernos¢, milosé, poczucie
obowigzku (31), a wigc gldéwnie wartosci moralne, etyczne, zaktadajg ich Scisty zwiazek. Brak tych

warto$ci zniewala (32), pozbawia intelektu, przyblizajac do zmystow pierwotnych (33).

(24) Siandien noriu pasakyti viena — dél nieko nesigailiu, viskg dariau, kaip liepé sqZiné, protas ir
Sirdis. Dirbau Lietuvai, jos Zmoniy labui, vardan misy vaiky ir vaikaiciy ateities. (,,Penkeri
Prezidento metai®, 2000)

[Dzi$ chce powiedzie¢ jedno: niczego nie zatuje, robilem wszystko tak, jak podpowiadato mi
sumienie, rozum i serce. Pracowatem dla Litwy, dla jej mieszkancoéw, dla przyszto$ci naszych
dzieci i wnukow. ]

(25) Kai laukiausi Pijaus, meldziau Dievo, kad jis uzaugty doru Zzmogumi ir vadovautysi savo protu ir
sqzZine, o ne bandos jausmu. (Facebook, 2023)

[Kiedy spodziewatam si¢ Piusa, modlitam si¢ do Boga, aby wyrost na uczciwego czlowieka,
kierujacego si¢ wlasnym rozumem i sumieniem, a nie instynktem stadnym.]

(26) Kaip kitados priéjo savo kelio galg TSKP — Taryby sqjungos komunisty partija, pasiskelbusi kad

tarnauja darbo Zmonéms, o tarnavusi tik savo vady privilegijoms. Mokykloje rasydavom rasinj
., Partija — miisy epochos protas, sqZiné ir garbé*, o galvodavom: na ir nieksai. (www.delfi.It,
2011)
[Tak jak KPZR, Komunistyczna Partia Zwigzku Radzieckiego, doszta kiedy$ do konca swojej drogi,
deklarujac, ze stuzy ludziom pracy, a stuzac jedynie przywilejom swoich przywodcoéw. W szkole
pisaliSmy rozprawke na temat ,,Partia — umyst, sumienie i honor naszej epoki”, a mysleliSmy: c6z
za nikczemnicy. ]

(27) (...) partijq, kuri okupavo, Zude, trémé, kasdien tyciojos is Svenciausiy jausmy, neleido nei kalbéti,

nei gyventi taip, kaip liepé tavo jsitikinimai, sqZiné. (,,Caritas®, 1995)
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[(...) partia, ktora okupowata, zabijala, deportowala, codziennie szydzila z najsSwigtszych uczué,
ktora nie pozwalata méwic ani zy¢ tak, jak nakazywaty ci twoje przekonania, sumienie.]

(28) Visi pamirstami vienodai greit: ir tie, kurie padeda, remia, gina, ir tie, kurie aptapsnoja. Mat,
atmintis paprastai jsikuria Salia sqZinés. (www.bernardinai.lt, 2006)

[Wszyscy sa zapominani tak samo szybko: ci, ktdérzy pomagaja, wspieraja, bronia i ci, ktorzy
oszukujg. Pamie¢ zwykle urzadza si¢ obok sumienia.]

(29) Is to Ziedo skleisis sqZiné — didzioji zmogaus atsakomybé uz savo sielq, savo Seimos ramybe, savo
tautos rytdieng. O sqZinés pamate — tiesa. (,,Caritas®, 1995)

[Z tego kwiatu bedzie si¢ rozwijato sumienie — wielka odpowiedzialnos¢ cztowieka za jego dusze,
za pokdj jego rodziny, za jutro jego narodu. A fundamentem sumienia jest prawda.]

(30) Manau, kad kuo dazniau naudosime sqzinés ir tiesos ginklus, tuo maziau reikés Sautuvy. (,,Kauno
diena‘, 2001)

[Mysle, ze im czgéciej bedziemy uzywac broni sumienia i prawdy, tym mniej bedziemy
potrzebowac broni palnej.]

(31) Iki pat sios dienos ji iSsaugojo tyrq tikéjimg amzinosiomis vertybémis — biciulyste, istikimybe,
meile, sqiine, pareiga — savo gyvenimu pratesdama ir liudydama jy buvimg iki pat Sio,
atkakliausiai jas neigusio, skeptisko ir cinisko amzZiaus pabaigos. (,,J1$siduosi. Balsu®, 2002)

[Do dzi$ zachowata czysta wiare w odwieczne warto$ci — przyjazn, wiernos¢, mito$¢, sumienie,
poczucie obowigzku — kontynuujac je i $wiadczac o nich swoim zyciem az do konca tego
sceptycznego i cynicznego stulecia, ktore najbardziej uparcie im zaprzeczato.]

(32) Be kultirros, be sqZinés, be jsitikinimy, be principy — pilvo ir puikybés vergai. (,,Dienovidis*, 2001)

[Bez kultury, bez sumienia, bez przekonan, bez zasad — niewolnicy brzucha i pychy.]

(33) Nei sqZinés, nei pagarbos, kaip laukiniai. (www.15min.It, 2020)

[Ani sumienia, ani szacunku, jak dzikusy.]

4.5. Opozycje

Najbardziej wyrazng opozycja sumienia w tekstach publicystycznych jest polityka. Bycie

politykiem samo w sobie zaklada, ze si¢ bedzie traktowanym jako ztodziej, wigc niejako

automatycznie wyklucza sumienno$¢ zachowania (34). Abstrahowanie si¢ od polityki moze oznaczad

nieposiadanie korzys$ci (35). Tendencja moéwienia o sumieniu w kontekscie polityki, dajaca si¢

zauwazy¢ szczegolnie w Litewskim Korpusie Mediow Internetowych, jest uwarunkowana szeroko w

prasie z ostatnich kilku lat omawianymi przetomowymi wydarzeniami politycznymi (przede

wszystkim protesty na Biatorusi, wojna na Ukrainie).
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(34) (...) tik 4,5 proc. jsitikine, kad j politikq einama ne del asmeninés naudos, o spresti visuomenés
reikaly. Koks protingas ir sqZiningas Zmogus dabar gali ryztis eiti j politikq? Vis tiek visuomené jj
vadins arba vagimi, arba kvailiu, nesugebanciu pasivogti. (wWwww.bernardinai.lt, 2005)

[(...) tylko 4,5% uwaza, ze w polityce nie chodzi o osobiste korzysci, ale o sprawy spoteczne. Jaka
inteligentna i sumienna osoba moze teraz odwazy¢ si¢ zajac si¢ polityka? W opinii publicznej i tak
zostanie ona zlodziejem lub ghupcem, ktory nie jest zdolny do kradziezy.]

(35) Sovietmeciu rimtas ir sqZiningas mokslininkas noréjo likti tarsi uz politikos riby, bet jeigu visi taip
biity dare, tai jokia knyga nebity pasirodziusi. (,,Kumelé, vardu Emilija“, 2002)

[W czasach sowieckich powazny i sumienny naukowiec chciat trzymac si¢ z dala od polityki, ale

gdyby wszyscy tak robili, zadna ksigzka by si¢ nie ukazala.]

Opozycje z sumieniem tworza rowniez pieniadze (36). Brak sumienia wielokrotnie wigze si¢
z pienigdzmi, a ich pozadanie, chciwo$§¢ maja negatywny wplyw na nie. Istnieje mi¢dzy nimi
odwrotna zalezno$¢ — ilo$¢ pieniedzy zalezy od ,,wielko$ci” sumienia. Warto tu przypomnie¢ rowniez
przyktady ze AZ: ,,Gdy kieszen si¢ rozszerza, sumienie si¢ kurczy” (lit. KiSenei pleciantis, sqziné
traukias), ,,Mniej sumienia — wiecej pieniedzy” (lit. MazZiau sqzinés — daugiau pinigy). Kolejna
opozycja, aczkolwiek z poprzednig $cisle powigzana, jest biznes, ktory jest réwniez niezgodny z
sumieniem (37). Z zasady postgpowanie zgodnie z sumieniem nie moze zaleze¢ od zajmowanych
pozycji, gdyz ma dotyczy¢ wewngtrznych cech osoby, a nie zewng¢trznych manifestacji. Jednak by¢
sumiennym, uczciwym w biznesie po prostu si¢ nie optaca, a nawet moze wigzac si¢ z niedostatkiem
(38). Swoistym paradoksem w nawigzaniu do poprzedniej fasety jest poglad, ze sumiennos¢

niekoniecznie ma powigzanie z madroscig, umystem (39).

(36) Reziumuodami atsakymus, galétume iSsakyti dazniausig visy mintj: Kuo platesné valdininko
kiSené, tuo mazesne sqziné. Tad ar nevertéty dziaugtis: kasdien tampame vis sqZiningesne tauta,
nes miisy, eiliniy, kiSenés vis siauréja. (,,Kauno diena“, 2000)
[Podsumowujac odpowiedzi, moglibysmy powiedzie¢ najczgstsza mysl ze wszystkich: im szersza
kieszen urzednika, tym mniejsze sumienie. Czy nie powinnismy si¢ wigc cieszy¢: z kazdym dniem
stajemy si¢ bardziej sumiennym narodem, poniewaz nasze kieszenie jako zwyklych ludzi stajg si¢
coraz wezsze. |
(37) Kabelinés televizijos neatsisako rusisko asortimento. Vienos aiskinasi — jeigu visa rusiska
produkcija neuzdrausta, ja galima prekiauti, kitos siiilo neieskoti sqZinés versle. (www.Irt.1t, 2022)
[Telewizja kablowa nie rezygnuje z rosyjskiego asortymentu. Niektorzy twierdza, ze jesli wszystkie
rosyjskie produkty nie sg zakazane, mogg by¢ sprzedawane, inni sugeruja, ze nie trzeba szukac

sumienia w biznesie. ]
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(38) Ne vienas sqZiningas darbuotojas dabar nepasistatys nei prabangios pilaités, nei nusipirks
prabangaus importinio automobilio. (,,Kauno diena®, 1995)
[Zaden sumienny pracownik nie zbuduje teraz luksusowej rezydencji ani nie kupi luksusowego
samochodu z importu.]
(39) Jo nuomone, geriau suktas, bet protingas negu sqZiningas, bet bukas Zzmogus, galintis pridaryti
daug bédos (...). (,,Profesorius Kazys Dauksas*, 2000)
[Jego zdaniem lepiej by¢ cztowiekiem przebiegtym, ale madrym niz sumiennym, ale tepym, ktory

moze sprawi¢ wiele ktopotow (...).]

Jako opozycja sumienia wystepuje tez prawo (40). Konflikt sumienia i prawa powinien by¢
nieraz rozstrzygany na podstawie wlasciwych wyborow moralnych, zgodnych z glosem sumienia.
Jako przyktad mozna tu przytoczy¢ biblijnych faryzeuszy, nader pilnie przestrzegajacych prawa,
ktorzy zyskuja miano obludnikéw. Pociiite (2008: 164) pisze o tym, ze podobnie jak Kulvietis,
humanista hiszpanski Juan de Valdés w swoich dzietach argumentowal, Zze ,,fundamentem panstwa
chrze$cijanskiego jest spokojne sumienie i chrzedcijanska wolno$¢”, a ci, ktérzy maja nadziej¢ na

dostapienie usprawiedliwienia przez prawo, nigdy nie zaznaja spokoju sumienia”.

Na poziomie religijnym jako opozycje¢ sumieniu mozna wyodrebni¢ réwniez magie, ktora

wiaze si¢ z brakiem sumienia i odpowiedzialnosci (41).

(40) Kartais sqZiningas veiksmas reikalauja nepaklusti jstatymui, o nesqZiningas yra teisus, nes
sutampa su teisés raide. SqZiné dabar iSgaravusi is mentaliteto. (,,Artuma‘, 2003)

[Czasami sumienne dzialanie wymaga nieprzestrzegania prawa, podczas gdy niesumienne
dziatanie jest stuszne, poniewaz jest zgodne z literg prawa. Sumienie obecnie wyparowato z
mentalnosci. ]

(41) (...) tiketi tikra magija — tai pripazinti, kad esama kity jégy Salia Dievo. Kas mano, kad magijos
dalykai pakeicia ar nulemia ateitj, atsisako Zzmogaus sqzinés ir atsakomybés uz savo sprendimus.
(,,Bitute*, 2004)

[(...) wiara w prawdziwa magi¢ oznacza uznanie, zZe istniejg inne sily poza Bogiem. Kazdy, kto
wierzy, ze magia zmienia przyszios¢ lub o niej decyduje, odrzuca ludzkie sumienie i

odpowiedzialno$¢ za swoje decyzje. ]
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4.6. Czynnosci SUMIENIA

W celu ukazania skomplikowanej struktury badanego pojecia istotne moga by¢ jego rozne
potaczenia z czasownikami. Sumienie samo moze si¢ budzié¢, drga¢ (42). Niemata ilo§¢ metafor,
utartych zwigzkow wyrazowych ujmuje sumienie jako istote zywa, charakterystyczna jest wigc
personifikacja sumienia. Posiada ono zdolnos$¢ widzenia — wyrazong poprzez metafore oka sumienia
(43) 1 moéwienia — czesty zwiagzek wyrazowy glos sumienia, ktory jest uwazany za naturalny,
wrodzony, a wiec zgodny z mysleniem teologicznym (44). Istnieje rowniez odmienny poglad,
utrwalony raczej w psychologii, Ze sumienie jest powigzane ze zdolno§ciami umystowymi, ktore sg
rozwijane (45). Ponadto, warto w tym miejscu doda¢, ze chociaz okreslenie sumienia jako glosu byto
obecne juz w mysli klasycznych filozofow — Kanta (,,tajemniczy glos”), §w. Tomasza z Akwinu
(,,gtos Boga”) (Cyt. za Zidtkowska 2007: 58) niektorzy badacze w ogole zaprzeczajg istnieniu gltosu
sumienia, opartego na wrodzonej intuicji: ,,Sumienie nie jest cichym glosem szepczacym kazdemu z
nas nieomylnie, co powinni§my zrobié. (...) Gdyby sumienie bylo niczym innym jak rodzajem
doskonatego percepcyjnego intuicjonizmu, wszelkie dyskusje o charakterze moralnym utknelyby w
martwym punkcie. Jedyna rzecza, jaka filozofia moralna mogtaby powiedzie¢ o moralnosci, byloby

,»podazaj za swoim sumieniem” (Sulmasy 2008: 136—137).

(42) Tik galutinio atsakymo néra. Nuodémeé, kalté — be abejo, yra prabudusi sqziné, ji tau duoda Zenklg,

kai ima kirbéti. Taciau suformuluoti sias sqvokas kazin ar jmanoma. (www.bernardinai.lt, 2005)
[Nie ma jednoznacznej odpowiedzi. Grzech, wina — oczywiscie, s3 sumieniem, ktore si¢
przebudzito, ono daje ci znak, kiedy zaczyna drgac. Ale trudno jest sformutowac te pojecia.]

(43) Taciau sqZinés akis atsivere, ir Zmonijos kancios, amzinas pasaulio kentéjimas nuo siol taps jo
asmeniniu reikalu. (,,Trys savo gyvenimo dainiai®, 2006)

[Ale oko sumienia si¢ otworzylo, i cierpienia ludzkosci, wieczne cierpienia §wiata, stang si¢ odtad
jego osobista sprawa. ]

(44) Sqzinés balsas ir dvasios kilnumas Vaiciulaicio vaikams yra jgimti, o ne jskiepyti dalykai. Tai
vienas saviciausiy jo paziiros j vaikus aspekty. (,,Straipsniai, esé, interviu®, 1997)

[Glos sumienia i szlachetno$¢ ducha dzieciom Vaiciulaitisa sa wrodzone, a nie zaszczepione. Jest
to jeden z najbardziej charakterystycznych aspektow jego pogladu na dzieci.]

(45) Europoje taip pat buvo populiari paziiira, jog vaikas nepajégus racionaliai analizuoti savo sqZinés
bent iki 14 mety. Proto subrendimas laikytas pagrindiniu moraliniy sprendimy veiksniu. (,,Aidai®,
1997)

[W Europie popularny byt rowniez poglad, ze dziecko jest niezdolne do racjonalnej analizy swojego
sumienia co najmniej do 14 roku zycia. Dojrzalo$¢ umyshu byta postrzegana jako kluczowy czynnik

w podejmowaniu decyzji moralnych]
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Wigkszo$¢ dzialan przypisywanych sumieniu wigze si¢ z jego wplywem na czlowieka.
Najczesciej powoduje ono pewien dyskomfort psychiczny, a nawet fizyczny — gryzie. Najczesciej
wymieniane przyczyny gryzienia sumienia sg nast¢pujace: kidtnie, napigte lub zepsute relacje (46);
natogi, uzaleznienia (47); czestym czynnikiem jest rowniez dieta, niezdrowa (w innych kontekstach
— wysokokaloryczna) zywno$¢ (48), stodycze etc.; dbanie o samego siebie (49), co przedstawia
niejako wykrzywiony obraz sumienia lub dostrzega si¢ w takim zachowaniu nawet relikt z
przesztosci, gdyz obecnie przewaza raczej poglad, ze na pierwszym miejscu trzeba stawiac siebie, a
dopiero potem innych ludzi. Przyczyng moze tez by¢ wspomniany wyzej w (3) przyktadzie
zachowywany dystans do historii kraju. Gryzienia sumienia, inaczej — wyrzutOw sumienia, nie
doznajg natomiast lekarze (50), ktorych, podobnie jak oméwionych w poprzedniej fasecie politykdw,

mozna zaliczy¢ do ludzi wptywowych (majacych wptyw na losy cztowieka, panstwa).

(46) Siandien, kai daugelis tévy su vaikais praleidzia 24 valandas per parg, namuose kyla daugiau
nesusipratimy, konflikty ir barniy, kuriuos lydi sqZinés grauzimas, kad galbiit nereikéjo pakelti
balso, nereikéjo atstumti vaiko. (www.delfi.lt, 2021)

[Dzi$, gdy wielu rodzicow spedza ze swoimi dzie¢mi 24 godziny na dobg, w domu jest wigcej
nieporozumien, konfliktow i kiotni, ktérym towarzyszy gryzienie sumienia, ze by¢ moze nie
powinni byli podnosi¢ gtosu, nie powinni byli odpycha¢ dziecka.]

(47) Tuo metu buvau dvasiskai paliizusi: grauzé sqZiné, nes per tuos Samanizmo seansus pati gériau ir
kitus Zmones girdziau narkotikais. Zodziu, ne tik pati buvau paklydusi, bet ir daug Zmoniy
patraukiau paskui save. (www.diena.lt, 2020)

[W tym czasie bytam duchowo ztamana: sumienie gryzto, poniewaz sama pitam i narkotyzowatam
innych ludzi podczas tych sesji szamanizmu. Jednym stowem, bytam nie tylko zagubiona, ale tez
pociagnetam za sobg wielu ludzi.]

(48) Tai nebus nei veganiski, nei madingai ,, ekologiski“, ,, Svaris *“ ir kitaip rojy primenantys patiekalai.
Bet tai namie gaminti, skaniis ir paprasti patiekalai, kai norisi, kad ir vaikas sotus bity, ir sqZiné
negrauzty dél nesveiko maisto. (www.etaplius.lt, 2020)

[Nie beda to dania weganskie, ani modne ,,ekologiczne”, ,.czyste” czy w inny sposob rajskie. Beda
za to domowe, smaczne i proste dania, gdy chcemy, by i dziecko bylo syte, i sumienie nie gryztoby
z powodu niezdrowego jedzenia. ]

(49) Ir todél kartais, o tiksliau, labai daznai sugriauzia sqziné, kai pats nori kazkq padaryti ne dél kity,
o dél saves, dél savo laimés, komforto, svajoniy, nes na... anais laikais... Tai bity buves
iSpindéjimas. Bet laikai ne be tie. Jau seniai nebe tie. Ir dabar galima atsiversti tqg skyriy ,,AS ir
apie mane “. (Facebook, 2022)

[I dlatego czasami, a raczej bardzo czgsto, sumienie gryzie, gdy chcesz zrobi¢ co$ nie dla innych,

ale dla siebie, dla wlasnego szczgscia, wlasnego komfortu, wlasnych marzen, bo, c6z... w tamtych
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czasach... To bylaby kaprys$no$¢. Ale to juz nie te czasy. Dawno nie te. I teraz mozna otworzy¢ ten
rozdziat ,,Ja i o mnie”.]
(50) Polikliniky gydytojai be jokios sqZinés grauzaties reziumavo, kad ir anksciau jtarus tikrgjq ligq
niekas nebiity pasikeite. (,,Kauno diena“, 2000)
[Lekarze w przychodniach stwierdzili bez zadnego gryzienia sumienia, ze nic by si¢ nie zmienito,

nawet gdyby wcze$niej podejrzewali rzeczywista chorobe.

Sumienie moze tez drzemaé (51), wigc cztowiek do niego puka, cho¢ w innych kontekstach
ten stukot jest charakterystyczny samemu sumieniu. Do opisu dziatan sumienia wykorzystywane sg
niemal drastyczne okres$lenia: moze ono gwalcié, dreczy¢ (52), przenikaé niczym ostrze noza (53).
Jednak chociaz przewaza raczej ciemny obraz dziatan, sumienie poprzez swoja zdolnos¢ rozgrzewacé

ducha wraz z innymi warto§ciami moralnymi (54) moze tez by¢ postrzegane jako jasno$¢, cieptos¢.

(51) Zingsnelis, primenantis méginimg dar kartq pasibelsti j snaudZianciq pasaulio sq¥ine.
(,,Atgimimas®, 2008)

[Maty krok, przypominajacy probe ponownego zapukania do drzemigcego sumienia Swiata.]

(52) Bet 10 Lt jmanoma jmesti tik tada, jei jsitraukia ir siela. SqZiné cia nepadés — ji gali pakankinti,
paprievartauti, bet tuomet as duosiu 5 Lt, o paskui pagalvosiu: vaikas ir vél ledams prasys.
(,,.Siaurés Aténai®, 1996)

[Ale wrzucenie 10 Lt jest mozliwe tylko wtedy, gdy w gre wchodzi rowniez dusza. Sumienie tu nie
pomoze — moze podrgczyé, pogwalci¢, ale wtedy dam 5 Lt, a potem pomysle: dziecko znowu
poprosi na lody. ]

(53) Stepas jautési kaltas, ir jo sqZinés priekaistai véreé jj lyg peilis. (,,Darbai ir dienos®, 2003)

[Stepas czut si¢ winny, a wyrzuty sumienia przeszywatly go jak noz.]

(54) (...) jis kaip tik ir jeina j dvasiq kaip sveika nuovoka, sgZinés, tiesos, meilés — viso, kas sildo dvasiq
— pagrindu atmesdamas visus mokslinio racionalizmo ir logikos persamus prietarus.
(,,I8sivadavimas®, 1997)

[(...) wchodzi w ducha wtasnie jako zdrowy rozsadek, na podstawie sumienia, prawdy, mitosci —
wszystkiego, co rozgrzewa ducha — odrzucajac wszelkie uprzedzenia narzucone przez naukowy

racjonalizm i logike.]

4.7. SUMIENIE jako obiekt dzialan

Postrzeganie sumienia jako obiektu dzialan ukazuje szeroki zakres czynno$ci, wykonywanych

wzgledem sumienia. Jednym z najczestszych jest zawieranie kompromisow z sumieniem, co wydaje
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si¢ szczegolnie skomplikowanym zjawiskiem w sytuacjach krytycznych (55). Czltowiek nieraz
uwaza, ze moze wplyna¢ na swoje sumienie, nie pozwoli¢ mu robi¢ wyrzutoéw, wykorzysta¢ je do
wlasnych celow, mija¢ si¢ z nim lub nawet postepowaé wbrew niemu, a nawet je ,,wylaczy¢” (56)
albo w innym kontekscie ,,wlaczy¢”. Jednak z punktu widzenia psychologii Paskus (2009: 162)
wyklucza takg mozliwos$¢: ,,Zdrowe sumienie zawsze przywlaszcza sobie ogdlne normy ludzkiej
spoteczno$ci. Nie mozemy ignorowaé tych norm, ani zonglowa¢ wyrokami sumienia, ich

znieksztatcac. Albo spelniamy wymagania norm, albo nie.”

(55) Rezimo kritika be uzuolanky ir kartu universalus nérimas gilyn ieskant atsakymy j klausimgq, kiek
galima eiti j kompromisq su savo sqZine, kai ant kortos pastatyta kito gyvybé, — jspidziais dalijasi
D. Filmanaviciite. (www.delfi.lt, 2021)

[Krytyka rezimu bez ogrodek, a jednocze$nie uniwersalne zanurzenie si¢ w glebinach w
poszukiwaniu odpowiedzi na pytanie, w jakim zakresie mozna p6j$¢ na kompromis z wlasnym
sumieniem, gdy stawka jest zycie innej osoby — méwi D. Filmanaviciate.]

(56) Pavakarieniavome, o Saldytuvas maisto dar pilnas. Apie dietas tikrai Sventiniu laikotarpiu
pamirstu, tai metas, kai tradicijos svarbiau. Sq%iné isjungta, Mezym po ranka ir miSrainiy pilna
lékste. (Facebook, 2020)

[Zjedlismy kolacje, a lodowka wcigz jest pelna jedzenia. W okresie $wigtecznym naprawdg
zapominam o dietach, to czas, kiedy tradycje sa wazniejsze. Sumienie wylgczone, Mezym pod r¢ka

i talerz peten satatek.]

Charakterystyczne jest tez to, ze sumienie mozna obcigzaé (57), cos moze na nim cigzy¢ (np.
winy, grzechy) lub spada¢, klas¢ si¢ na nie (np. los innych ludzi), w innych przykladach owo
obcigzanie jest wyrazone np. za pomoca wyrazenia ,,wchodzenie na sumienie” (lit. /ipimas ant
sqzinés, www.delfi.lt, 2021). Jednak nie zawsze czynniki zaktocajace sumienie lub jego wyrzuty sa
zgodne z wyrzutami Boga (58). Sumienie nie moze by¢ zbadane, sprawdzone zewng¢trznie (59),
cztowiek tylko we wlasnym zakresie moze zbada¢ swoje sumienie, np. wierzacy robig to przed

spowiedzig (tzw. rachunek sumienia, lit. sqzinés apyskaita / sqskaita).

(57) Mes tampame ir jau tapome ideologiskai Vakarais, tad, norédami biiti vakarieciais, privalome ant
savo sqzinés uzsikrauti ir pasaulio tauty genocido nastq, slegianciq visq Vakary istorijq, taip pat

ir jy praturtéjimo istorijq. (,,Vilky sauluté: eseistika®, 2003)
[Stajemy sie i juz staliSmy sie ideologicznie Zachodem, a aby by¢ zachodnimi, musimy rowniez
obcigzy¢ sumienie brzemieniem ludobdjstwa narodow $wiata, ktore obcigza calg histori¢ Zachodu,

w tym histori¢ jego wzbogacenia.
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(58) Sakysite: ,,Is kur suzinoti?“ Klausti: ,, Viespatie, kas Tave labiausiai trikdo manyje? “ Taip, yra
kazkas, kas trikdo mano sqZine. Bet ar tai, kas trikdo mano sqZine, visada labiausiai trikdo ir
Dievq? Nebiitinai. (,,Caritas®, 1997)

[Powiecie: ,,Skad mam to wiedzie¢?” Zapytac: ,,Panie, co najbardziej przeszkadza Ci we mnie?”.
Tak, jest co$, co niepokoi moje sumienie. Ale czy zawsze to, co niepokoi moje sumienie,
najbardziej niepokoi tez Boga? Niekoniecznie.]

(59) Tegul atleidzia sqZiningieji prekiautojai, kuriy, tikékime, dar yra. Deja, ant kaktos tai neparasyta.
O patikrinti sqZinés, kaip, pavyzdziui, svarstykles metrologijos centre, nejmanoma. (,,Kauno
diena‘“, 1997)

[Niech sumienni handlowcy, ktérzy, miejmy nadzieje, jeszcze istnieja, wybacza. Niestety, nie ma
tego wypisanego na czotach. A sprawdzi¢ sumienie, tak jak np. wagi w centrum metrologicznym,

jest niemozliwe. |

Kluczowym elementem wydaje si¢ zywa relacja z sumieniem (W pewnym sensie na wzor
zywej relacji z Bogiem), ktora moze przybieraé posta¢ zarowno ,,dramatycznej walki z sumieniem
(,,dalyvavau itin dramatiskoj kovoj su savo sazine®, Facebook, 2023), jak tez — i przede wszystkim —
zgodzeniem si¢ na wspolprace — zamiast ukrywania si¢, sta¢ przed nim niczym téfe-a-téte oraz
przekierowanie kierunku dziatania zgodnie z sumieniem na dziatanie wspolnie, razem z sumieniem
(60). Wowcezas z kogos w rodzaju niepozadanego przeciwnika moze si¢ ono stac teleskopem lub

mikroskopem, przyblizajacym strukture Swiata.

(60) Is tikryjy drauge aplankau reciau negu abi su sqZine norétume dél pakankamai rimty ir visiskai
suprantamy priezasciy. (...) Esu tikra, kad gyvenimas pagal sqZine mums visiems yra svajoné ir
siekis, bet Siame pasaulyje né vienas is tikryjy to nepajégiame. Bet pastaruoju metu supratau, kad
yra labai jdomu, o tikriausiai ir prasminga, gyventi ne pagal sqZine, o su ja. (...) Jeigu, uzuot
susiguzusi ir sprukusi nuo jos slapstytis, atsigresi tiesiai j sqZine ir pazvelgsi jai j akis, is pikciurnos
jkyréles grauzikes ji virs... nezinau, ar labiau teleskopu, ar mikroskopu. Pazvelgus j pasaulj pro
Jaq, pasirodo, kad is tikryjy jis — tarsi délioné (...). (www.bernardinai.lt, 2021)

[W rzeczywisto$ci odwiedzam mojg przyjaciotke rzadziej, niz wraz z sumieniem chciatyby$my, z
catkiem powaznych i calkowicie zrozumiatych powoddow. (...) Jestem pewna, ze zycie w zgodzie z
sumieniem jest marzeniem i dgzeniem kazdego z nas, ale na tym $wiecie nikt z nas nie jest do tego
zdolny. Ale ostatnio zdatam sobie sprawe, ze bardzo interesujace i prawdopodobnie znaczace jest
zycie nie wedlug sumienia, ale z sumieniem. (...) Jesli zamiast kuli¢ si¢ 1 ukrywac przed nim,
zwrécisz si¢ do swojego sumienia i spojrzysz mu w oczy, zmieni si¢ ono z wrednego natrgtnego
gryzonia w... nie wiem, czy bardziej w teleskop, czy mikroskop. Jesli spojrze¢ na §wiat przez jego

pryzmat, okazuje si¢, ze tak naprawde jest niczym puzzle (...).]
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4.8. Wladza

Kategoria ta w odniesieniu do sumienia mie$ci w sobie gldéwnie wspominang juz zdolnos¢
sumienia do nakazywania oraz kreowania wyobrazenia sumienia jako sedzi, zawsze zidentyfikuje
wing (61). Grzech, ktoéry sumienie wytyka, jest postrzegany jako element wspolny dla spoteczenstwa.
Sumienie jest rozumiane jako najwyzsza instancja, jednak najpowazniejszy sad nie jest
uzewngetrzniony, odbywa si¢ zwykle przede wszystkim w samym czlowieku (62). Zmusza ono do
zeznania winy, odbycia kary, czego konsekwencja jest rozpoczecie nowego zycia (63), a wigc nie

przekresla cztowieka ostatecznie 1 bezpowrotnie.

(61) Antra vertus, interiorizuojant teismo instancija taip pat krastutinai radikalizuojama: vidinis
teiséjas — tai sqgziné. Toks teiséjas visuomet aptinka kalte! Taigi visiems Zmonéms bendro,
prigimtinio ir vidujinio jstatymo ir ji atitinkancios instancijos — sqzinés — plotméje iskeliama dar
viena pamatiné Zmoniy bendrybé — nuodémé. Pasirodo, kad pati prigimtis yra nuodéminga.
(,,Baltos lankos*, 1997)

[Z drugiej strony, interioryzacja instancji sgdowej rowniez radykalizuje ja w skrajny sposob: sedzia
wewnetrzny to sumienie. Taki sedzia zawsze znajdzie wing! Tak wiec, w kontekscie wspolnego,
naturalnego i wewngtrznego prawa dla wszystkich ludzi i odpowiadajacej mu instancji, sumienia,
na pierwszy plan wysuwa si¢ inna fundamentalna ludzka wspolnos¢: grzech. Okazuje sie, ze sama
natura jest grzeszna.]

(62) Joks teismo sprendimas manes nenuteis labiau nei mane teisia mano paties sqZiné, todél dar kartg
nuosirdziai atsiprasau visy Kédainiy rajono gyventojy ir savo kolegy (...). (www.15min.It, 2021)

[Zadna decyzja sadu nie 0sadzi mnie bardziej niz moje wlasne sumienie, wicc jeszcze raz szczerze
przepraszam wszystkich mieszkancéw rejonu kiejdanskiego i moich wspdtpracownikow (...).]

(63) Net nesant liudininky, dingus jkalciams, Zmogus nesijaucia ramus. SqZiné privercia jj prisipazinti
ir, atkentéjus pelnytq bausme, vél pradeti gyventi is naujo. (,,Kauno diena®, 1996)

[Nawet w przypadku braku $wiadkow, gdy dowody zniknety, cztowiek nie czuje si¢ spokojnie.
Sumienie zmusza go do przyznania si¢ do winy i, po poniesieniu zasluzonej kary, rozpoczecia zycia

od nowa.|
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4.9. SUMIENIE jako przyczyna przezy¢ (stimulus®)

Sumienie 1 wstuchiwanie si¢ w jego glos sprawia, ze cztowiek rozkwita i rozwija sie (64), a
takze, pelnigc funkcj¢ zwierciadta, uwydatnia obrzydliwo$¢ wlasnej twarzy (65). Posiadanie
(czystego) sumienia wigze si¢ z radoscia, czyli rzeczami pozytywnymi, natomiast utrata sumienia —
z bélem, a wiec czyms negatywnym (66). Z religijnego punktu widzenia, postuszenstwo sumieniu
niekoniecznie zaktada przyjemnos¢ (67), na co wskazuje tez dyskomfort z powodu przytoczonych
juz powyzej dziatan sumienia o charakterze negatywnym. Jednak z zasady post¢powanie zgodnie z

sumieniem powinno w koncu zapewni¢ wewnetrzny spokéj i wyjatkowy komfort (68).

(64) O mano sq¥iné — ji irgi vercia mane skleistis ir augti. Per firmq, verslg, grupe. Stai §itoje vietoje
ir reikty jsiklausyti j sqZinés balsq. (,,Artuma®, 2003)
[A moje sumienie — ono réwniez sprawia, ze rozkwitam 1 si¢ rozwijam. Poprzez firme, biznes,
grupe. W tym miejscu wilasnie trzeba wstuchac si¢ w glos sumienia. |
(65) Manau, sutiksite, jog reikia didelés drgsos atsistoti pries veidrodj — juo gali biiti sqZiné — ir, uzuot
piktinusis kitais, jsiziiréti, koks kartais pasibjaurétinas miisy paciy veidas. (,,Caritas®, 1997)
[Mysle, ze zgodzicie sig, iz potrzeba wielkiej odwagi, aby stana¢ przed lustrem — ktéorym moze by¢
sumienie — i zamiast zto$ci¢ si¢ na innych, wpatrzy¢ sie, jak obrzydliwa czasami moze by¢ nasza
wlasna twarz.]
(66) Aukstyjy, dvasiniy vertybiy pasaulyje tikrasis dziaugsmas yra tyra sqziné, per kurig kalba Dievo
valia. Kur sgZinés nebéra — ten tyvuliuoja skausmo jira. (,,Kauno diena®, 1997)
[W $wiecie wyzszych, duchowych warto$ci prawdziwg rados$cig jest czyste sumienie, przez ktore
przemawia wola Boza. Tam, gdzie nie ma sumienia, rozciaga si¢ morze bolu.]
(67) Prieme Evangelijq, turime jsiklausyti j savo sqZinés balsq ir jam paklusti net ir tuomet, kai is to
néra nei naudos, nei malonumo. (Www.15min.lt, 2021)
[Po przyjeciu Ewangelii musimy wstucha¢ si¢ w glos naszego sumienia i by¢ mu postusznym,
nawet jesli nie ma w tym zadnej korzysci ani przyjemnosci. |
(68) Sita laisvé atrodo nuobodi tik is iSorés; elgimasis pagal sq¥ine is tiesy suteikia tai, ko nesuteikia
Jjoks postas, — ramybe ir vidinj komfortg. Tokio dalyko nenusipirksi. (,,Artuma‘“, 2003)
[Ta wolnos¢ wydaje si¢ nudna tylko z zewnatrz; dziatanie zgodnie z sumieniem w rzeczywistosci
daje to, czego nie moze da¢ zadne stanowisko — spokoj i wewnetrzny komfort. Czego$ takiego nie

mozna kupic.]

8 Stimulus psych. ‘pobudka do dziatania; impuls, podnieta, bodziec’ <tc. stimulus ‘bodziec, kij do poganiania’ (SJPDor).
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4.10. Lokalizacja

Przestrzen, w ktorej sg lokalizowane dzialania glosu sumienia napotykamy w istocie kazdego
cztowieka, w glebi jego duszy (69), to miejsce jest postrzegane jako miejsce tajne, gdzie cztowiek
zostaje sam na sam z Bogiem i jego glosem (70), natomiast uczucie sumienia miesci si¢ w sercu (71).
Lokalizowanie sumienia obok woreczka z6lciowego przypomina o omowionej poprzednio (s. 28-29)
synonimii sumienia i watroby. Wszystkie przytoczone przyktady dotyczace lokalizacji sumienia
odnosza si¢ do sumienia jako czgsci sktadowej kazdej jednostki z osobna oraz potwierdzaja

wewnetrzny charakter sumienia.

(69) Zinome, kad kiekvieno zmogaus esybéje, jo sielos gilumoje yra paslaptingas taskas, vadinamas
sqzinés balsu. Biitent juo paremta natiralioji etika. Visuotiné Baznycia visada pripazino sqZinés
primatq (...). (,,Kultiros barai*, 1996)

[Wiemy, ze w glebi istoty kazdego cztowieka, w glebi jego duszy, znajduje si¢ tajemniczy punkt
zwany glosem sumienia. Jest on podstawa etyki naturalnej. Ko$cidt powszechny zawsze uznawat
prymat sumienia (...).]

(70) (...) sqgzinéje, toje slapciausioje Zzmogaus vieteléje, ,,kurioje jis esti vienas su Dievu, kalbanciu jo
viduje“ (...). (,,Pedagogika®, 1994)

[(...) w sumieniu, w najbardziej tajnym miejscu cztowieka, ,,gdzie jest on sam z Bogiem moéwigcym
wnim” (...).

(71) Didziausia misy paslaptis — tai, ka [.Kantas vadina Sirdyje knibzdanciu sgZinés jausmu, ir
zvaigzdétas dangus virs galvos. (,,Lietuvos aidas®, 1997)

[Nasza najwicksza tajemnica jest to, co I. Kant nazywa poczuciem sumienia, poruszajacym si¢ w
sercu i gwiazdziste niebo nad glowa.]

(72) Saziné jaukiai susigiizé kazkur prie tulzies, jsikniso kaip parselis j $iaudus, o dar vilnones kojines
apsimoviau... (,,Kauno diena®, 2000)

[Sumienie wygodnie przylgneto gdzies obok woreczka zotciowego, wkopato si¢ jak prosi¢ w siano,

a jeszcze wlozytam welniane skarpety...]
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WNIOSKI

Rozumienie SUMIENIA w jezyku litewskim jest §cisle powigzane z wewnetrzng umystowa
1 emocjonalng samo$§wiadomoscia, moralnoscig oraz odpowiedzialno$cig moralng osoby
lub spoteczenstwa. Moze by¢é ono wrodzone lub nabyte, rozwijane; subiektywne, a
jednoczes$nie intersubiektywne — laczace jednostki we wspdlnote o okreslonych
warto$ciach.

Postepowanie niezgodne z SUMIENIEM oznacza czesto postepowanie niezgodne z
wyznawanym przez podmiot systemem wartosci, ktory z kolei moze si¢ roznic¢ ze wzgledu
na rozne kryteria przynaleznos$ci (status spoteczny, role zawodowa, narodowos¢ etc.).

. Argumentem, decydujagcym o tym, ze pojecie SUMIENIA moze by¢ postrzegane jako
uniwersalne jest to, iz obecne jest ono 1 w mysleniu religijnym, metafizycznym (tradycja
biblijna), i w $wieckim (obecno$¢ pojecia w ustawodawstwie, por. Juskevicius 2007).

. Bodajze najwazniejszym dziataniem wykonywanym przez SUMIENIE jest zachecanie,
pobudzanie osoby do moralnego zachowania. Jego dzialanie jest czgsto opisywane w
kategoriach reakcji fizjologicznych, dyskomfortu (np. gryzie, dreczy), bolu zwigzanego z
jego utrata oraz efektow psychologicznych (np. wyrzuty sumienia) o réznym stopniu
intensywnosci (np. szept — krzyk). Jednak cho¢ zwykle to ono wywiera pewien wptyw na
podleglta mu osobe, to cztowiek réwniez moze zaghuszy¢ jego glos, p6j$¢ z nim na
kompromis lub w inny sposéb oddziatywa¢ na SUMIENIE, aby mégt m. in. dziata¢ wbrew
jego woli. Miedzy cztowiekiem a SUMIENIEM budowana jest wzajemna relacja.
SUMIENIE jest zwigzane racze] ze S$wiatem duchowym 1 dlatego jest czgsto
przeciwstawiane wartosciom materialnym (pienigdze, biznes) oraz ustrojom spotecznym
(polityka).

SUMIENIE jest personifikowane 1 przypisywane sg mu gtownie ludzkie cechy.
SUMIENIE jest frazematyczne, jego znaczenie ujawnia si¢ poprzez kolekcje, opozycje, a
wigc poprzez inne pojecia i konteksty, ujawniajace jego skomplikowang tresc.

. Badania tego typu niewatpliwie moga by¢ kontynuowane. Mozna dodatkowo zbadac
sposoby postrzegania 1 wartosciowania SUMIENIA przez wspotczesng mtodziez. Ankiety
kognitywne niewatpliwie dostarczylyby cennych spostrzezen, zwlaszcza dotyczacych
obrazu $wiata wspotczesnego czlowieka i jego postawy aksjologicznej. Warto§ciowe
bytoby tez zestawienie tego obrazu z uksztalttowanym sposobem jego postrzegania w
innych jezykach, zwtaszcza nalezacych do grup jezykowych o odmiennych podstawach

kulturowych.
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Biblia Tysiaclecia (Pismo Swicte Starego i Nowego Testamentu), https:/biblia.deon.pl/

Biblija (Sventasis Rastas) — K. Burbulio vertimas, https://biblijos.It/bible
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Ernst Fraenkel (1965). Litauisches etymologisches Worterbuch.

Facebook, https://www.facebook.com/

FZ — Frazeologijos Zodynas, https://ekalba.lt/frazeologijos-zodynas/

Lietuviskas interneto Ziniasklaidos tekstynas, https://semantika.lt/Analysis/Internet
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SANTRAUKA

SAZINES konceptualizavimo bidai lietuviy kalboje (remiantis tekstiniais duomenimis)

Sio tyrimo tikslas — i§nagrinéti SAZINES koncepta ir parodyti, kaip jis yra kategorizuojamas ir
konceptualizuojamas lietuviy kalboje, daugiausia démesio skiriant Siuolaikiniam Sios sgvokos
supratimui. Tyrimo pagrindg sudaré¢ i§ Dabartinés lietuviy kalbos tekstyno, Lietuvisko interneto
ziniasklaidos tekstyno ir socialinio tinklo ,,Facebook® iSrinkti kontekstai. Tyrimas grindziamas
kognityvinés etnolingvistikos metodu, kurio pagrindg sudaro kalbos ir kultiiros tarpusavio sasajy
analizé. Darbe yra taikoma kalbinio pasaulévaizdzio metodologija.

I$nagrinéjus tyrimo medziagg, i$skirti bidingiausi SAZINES semantiniai aspektai, suskirstyti
pagal semantines kategorijas (fasetes), kuriomis remiantis atlikta sgvokos eksplikacija. Nustatyta, kad
kalbiniam SAZINES vaizdui budingos $ios kategorijos: subjektas, savybés, kilmé, kolekcijos,
opozicijos, veiksmai, SAZINE kaip veiksmy objektas, valdzia, SAZINE kaip i$gyvenimy prieZastis
(stimulus), lokalizacija.

Atliktas tyrimas rodo, kad SAZINES suvokimas lietuviy kalboje glaudziai siejamas su vidine
protine ir emocine asmens ar bendruomenés savimone, morale, dorovine atsakomybe. Ji gali buti
prigimtiné arba jgyjama, ugdoma; subjektyvi ir kartu intersubjektyvi — sujungianti pavienius zmones
i tam tikry vertybiy bendruomeng. Su SAZINE nesuderinamas elgesys daznai reiskia elgesj,
nesuderinamg su subjekto iSpazjstama vertybiy sistema, kuri gali skirtis priklausomai nuo jvairiy
kriterijy (socialinio statuso, uzimamy pareigy, tautybeés ir t. t.). SAZINES savoka gali bati suvokiama
kaip universali, nes ji yra tiek religinio, metafizinio, tiek pasaulietinio mastymo sudétiné dalis. Bene
svarbiausias SAZINES atlickamas veiksmas — skatinti zmogy elgtis moraliskai. Jos veikimas daznai
apibudinamas fiziniy reakcijy pavidalu, ji kelia diskomforta, jos praradimas siejamas su skausmu,
taip pat ji veikia Zmogy psichologiskai. Taciau nors jprastai tai ji daro tam tikrg jtaka sau pavaldZiam
Zmogui, pats Zzmogus taip pat gali uzgozti jos balsg, ieSkoti kompromisy su ja, ar kitaip jg paveikti.
Tarp zmogaus ir SAZINES kuriamas abipusis rySys. SAZINE siejama labiau su dvasiniu pasauliu,
todél ji yra daZnai prieSinama materialinéms vertybéms ir visuomenés santvarkoms. Taip pat
SAZINE yra personifikuojama, jai daugiausia priskiriamos Zmogiskosios savybés. SAZINEI
budingas frazematiSkumas, jos reikSmé atsiveria per kitus kontekstus, atskleidziancius sudétingg ir

daugialypi sgvokos turinj.

Raktiniai ZodZiai: kognityviné etnolingvistika, pasaulio vaizdas kalboje, tekstiniai duomenys,

konceptas, s3Ziné¢, moraliniai principai.
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SUMMARY

Ways of Conceptualizing CONSCIENCE in Lithuanian (Based on Textual Data)

The aim of this thesis is to analyse the concept of CONSCIENCE and to show how it is
categorised and conceptualised in the Lithuanian language, focusing on the contemporary
understanding of this concept. The research was based on contexts selected from the Corpus of the
Contemporary Lithuanian Language, the Lithuanian Internet Media Corpus and the social network
Facebook. The research is based on the cognitive ethnolinguistics approach, which is based on the
analysis of the interconnections between language and culture. The methodology of the linguistic
worldview is applied.

The analysis of the research material has led to the identification of the most characteristic
semantic aspects of CONSCIENCE, grouped according to semantic categories (facets) on the basis
of which the concept was explicated. The following categories were found to be characteristic of the
linguistic representation of CONSCIENCE: subject, properties, origin, collections, oppositions,
actions, CONSCIENCE as the object of actions, power, CONSCIENCE as the cause of experiences
(stimulus), and localisation.

The research shows that the perception of CONSCIENCE in the Lithuanian language is closely
related to the inner mental and emotional self-consciousness of a person or a community, morality,
moral responsibility. It can be innate or acquired, cultivated; subjective and at the same time
intersubjective — uniting individual people into a community of values. The behaviour that is
incompatible with CONSCIENCE often refers to the behaviour that is incompatible with the subject’s
professed value system, which may vary according to different criteria (social status, position,
nationality, etc.). The concept of CONSCIENCE can be seen as universal, as it is part of religious,
metaphysical and secular thinking. Perhaps the most important action performed by CONSCIENCE
1s to encourage people to behave morally. Its action is often described in terms of physical reactions,
discomfort and pain associated with its loss, as well as psychological effects. However, while it
normally exerts some influence on the person under its control, the person may also drown out its
voice, compromise with it, or influence it in a different way. A reciprocal relationship is created
between the man and CONSCIENCE. CONSCIENCE is more associated with the spiritual world and
is therefore often contrasted with material values and social orders. It is also personified and attributed
human qualities. CONSCIENCE is characterised by its phrasematic nature, its meaning is revealed

through other contexts, revealing the complex and multidimensional content of the concept.
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